Europaischer Ausschuss
der Regionen

COTER-VI/047
132. Plenartagung, 5./6. Dezember 2018

STELLUNGNAHME

Europaische territoriale Zusammenarbeit

DER EUROPAISCHE AUSSCHUSS DER REGIONEN

— begriafdt nachdricklich die neue Verordnung fur dieopédische territoriale Zusammenarkeit
(ETZ) far den Programmplanungszeitraum 2021-202%iesodie Tatsache, dass digse
grundlegende Politik der Union durch eine spe#iiis¥erordnung mehr Sichtbarkeit erhalt;

— bedauert die von der Kommission vorgeschlagene uigyder Mittelausstattung fir die ETZ von
2,75 % auf 2,5 % und spricht sich gegen die Veaingg des Kofinanzierungssatzes der EU yon
85 % auf 70 % aus;

- bedauert, dass die Mittel fir Bestandteil 1 ,Grdiergreifende Zusammenarbeit* und fur
Bestandteil 4 ,Interregionale Zusammenarbeit" elicbbverringert wurden;

— spricht sich dagegen aus, dass die maritime grengidfende Zusammenarbeit vam
Bestandteil 1 ,Grenzibergreifende Zusammenarbeait” den Bestandteil 2 ,Transnationale
Zusammenarbeit* verschoben wird;

— begrifdt den Vorschlag der Berichterstatter fur @achverordnung, die Mittel fur die
herkdbmmliche territoriale Zusammenarbeit (Bestateltdd und 4) auf bis zu 3% des
Kohasionshaushalts fir interregionale Innovatiovestitionen aufzustocken, eine neue Initiative,
die fur grol3en Mehrwert sorgt;

— betont, dass im Rahmen der interregionalen Innorsiihvestitionen zwar der Exzellenz Vorrang
eingerdumt, jedoch auch der territoriale Zusammieérdestarkt werden muss, indem auch (die
Teilnahme weniger innovativer Regionen an der iatgonalen Innovationsdynamik in Europa
erleichtert wird;

— betrachtet den Vorschlag der Kommission in AnhaixdlXer Dachverordnung, Haushaltsmittel
vorrangig denjenigen Grenzregionen zuzuweiseneired die Hélfte der Bevolkerung weniger fals
25 km von der Grenze entfernt lebt, als willkirliemd lehnt ihn aus diesem Grund
vollumfanglich ab;
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Berichterstatterin

Marie-Antoinette MAUPERTUIS (FR/EA), Mitglied des x&kutivrats der Gebietskorperschaft
Korsika

Referenzdokument

Vorschlag fir eine Verordnung des Europaischen aRahts und des Rates uber besondere
Bestimmungen fir das aus dem Europaischen Fondsrdg@ionale Entwicklung sowie aus
Finanzierungsinstrumenten fir das auswartige Handelterstitzte Ziel ,Europdische territoriale
Zusammenarbeit” (Interreg)

COM(2018) 374 final
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Stellungnahme des Européischen Ausschusses der Regin —

Européische territori

I EMPFEHLUNGEN FUR ANDERUNGEN

ale Zusammenarbeit

Anderung 1
Erwégungsgrund 1

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dsdR

(1) GemalR Artikel 176 des Vertrags Uber
Arbeitsweise der Europaischen Union (,AEUV
ist es Aufgabe des Europaischen Fonds
regionale Entwicklung (,EFRE"), zum Ausgleid
der wichtigsten regionalen Ungleichgewichte
Union beizutragen. Gemall diesem
Artikel 174 Absatze 2 und 3 AEUV hat der EFHF
dazu Dbeizutragen, die Ungleichheiten
Entwicklungsstand der verschiedenen Regio
und den Ruckstand der am  starks
benachteiligten Regionen zu verringern, wo
das Augenmerk insbesondere abestimmte
Kategorien von Regionegelegt werden solizu
denen wu.a. die ausdricklich aufgezahltg
grenziubergreifenden Regionen zéhlen

di@) Gemal Artikel 176 des Vertrags uber
“Arbeitsweise der Europaischen Union (,AEUV
st es Aufgabe des Europaischen Fonds
hregionale Entwicklung (,EFRE"), zum Ausgleig
deler wichtigsten regionalen Ungleichgewichte
ndnion beizutragen. Gemal diesem Artikel U
REeman Artikel 174 Absatz 2 und 3 AEUV soll ¢
iBFRE dazu beitragen, die Unterschiede
nEntwicklungsstand der verschiedenen Regig
temd den Rickstand der am  starks
bbénachteiligten Regionen zu verringern, wqg
das Augenmerk insbesondere aténdliche
Gebiete, vom industriellen Wandel betroffel
rMSebiete und Regionen mit schweren u
dauerhaften natirlichen oder demografische
Nachteilen gelegt werden soll, wie die
nordlichsten Regionen mit sehr geringg
Bevolkerungsdichte sowie die Insel-, Grenz- u
Bergregionen
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Begriindung

Hauptziel des EFRE im Bereich der europaischeritdéalen Zusammenarbeit ist die Losung

Probleme der am starksten benachteiligten Regionerd

Besonderheiten dieser Gebiete nicht klar genu

in dem Vorschlag werden @

getizgy
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ie

Anderung 2
Erwégungsgrund 3

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung ossR

(3) Um die harmonische Entwicklung d
Unionsgebietes auf verschiedenen Ebenen
fordern, sollte der EFRE die grenzibergreifen
die transnationale, die  maritime, @
Zusammenarbeit der Gebiete in &ulRer
Randlage und die interregionale Zusammenat

e63) Um die harmonische Entwicklung d
Unionsgebietes auf verschiedenen Ebenen
dérdern, sollte der EFRE die grenzibergreife
i¢an den Land- und Seegrenzen) die
steansnationale, die maritime, die Zusammenar
badr Gebiete in &aulerster Randlage und

im Rahmen des Ziels ,Europdische territori

es
Zu
hde

beit
die
des

platerregionale Zusammenarbeit im Rahmen
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Zusammenarbeit® (Interreg) unterstitzen. Ziels rgipdische territoriale Zusammenarbgi
(Interreg) unterstitzenAuRerdem muissen die

Grundsatze der Partnerschaft und der Mult
Level-Governance gestarkt werden.

Begrindung

Der Hinweis auf diese beiden Grundsétze war in denordnungsvorschlag gestrichen worden.

Anderung 3
Erwéagungsgrund 4

Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dsdR

(4) Der Bestandteil ,grenzibergreifend@) Der  Bestandteil ,grenzibergreifenfde
Zusammenarbeit” sollte auf die Bewaltigung oBdusammenarbeit* die sowohl Land- als auch
gemeinsamen Herausforderungen, die gemeinsaeegrenzen umfasssollte auf die Bewaltigung

in den Grenzregionen ermittelt wurden, umebn gemeinsamen Herausforderungen, |die
darauf abzielen, das ungenutztgemeinsam in den Grenzregionen ermittelt
Wachstumspotenzial in Grenzgebietenwurden, und darauf abzielen, das ungenytzte
auszuschopfen, worauf auch in der Mitteilung d&/achstumspotenzial in Grenzgebieten

Kommission ,Starkung von Wachstum upduszuschopfen, worauf auch in der Mitteilung der

Zusammenhalt in den EU-GrenzregionerKommission ,Starkung von Wachstum upd

(,Grenzregionen-Mitteilung") hingewiesenZusammenhalt in den EU-Grenzregionenq{1]

wurde. Dementsprechend sollte sich del,Grenzregionen-Mitteilung®) hingewiese
grenzubergreifende  Bestandteil —auf  d|ewurde.
Zusammenarbeit (ber Landgrenzen hinweg

n

beschranken; die grenziibergreifendé" Mitteilung der Kommission an den Rat und das Etisgpée
Zusammenarbeit an Seegrenzen sollte in den Parlament ,Starkung von Wachstum und Zusammenhalen

. . EU-Grenzregionen* — COM(2017) 534 final vom 20.920
transnationalen Bestandteil einbezogen werdep.

[ Mitteilung der Kommission an den Rat und das Euisubé

Parlament ,Stéarkung von Wachstum und Zusammenhalen
EU-Grenzregionen* — COM(2017) 534 final vom 20.9.20

Begriindung

Der AdR lehnt es ab, die maritime grenzibergreéerfusammenarbeit vom Bestandteil

,Grenzibergreifende Zusammenarbeit“ in den Besthd@t ,Transnationale Zusammenarbeit* [zu

verschieben. Dies geht zwar mit einer Aufstockuag Mittel fir die transnationale Zusammenarl
einher, doch besteht ein hohes Risiko, dass digimargrenzibergreifende Zusammenarbeit in ¢
weiter gefassten Kontext der transnationalen Zusamanbeit verwassert wird. Deshalb empfiehlt
sich, die grenzibergreifende maritime Zusammenanbed ihren Teil der Mittel wieder untg
Bestandteil 1 aufzunehmen.
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Anderung 4
Erwagungsgrund 6

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

(6) Der Bestandteil der transnationalennd der
maritimen  Zusammenarbeit sollte darauf
abzielen, die Zusammenarbeit durch Mal3nah
zu starken, die zu einer integriert
Raumentwicklung gemafR den Priorititen

Kohéasionspolitik der Europdischen  Uni
beitragen und sollte auch die maritimg
grenziubergreifende Zusammenarbe
einschlielenDie transnationale Zusammenarb
sollte sich auf grof3ere kontinentale Gebiete
Union erstrecken, wahrend sich die mariti
Zusammenarbeit auf an Meeresbecken gele
Gebiete erstreckennd die grenziibergreifends
Zusammenarbeit an Seegrenzen
Programmplanungszeitraums 2014-202
einbeziehen sollte. Es sollte grotmoglich
Flexibilitat eingerdumt werden, dan
Maflnahmen, die imRahmen der bisheriger

(6) Die transnationale und auch die maritime
Zusammenarbeitsollten darauf abzielen, di
méusammenarbeit durch MaRnahmen zu star
edie zu einer integrierten Raumentwicklung gen
dden  Prioritaten der Kohasionspolitik d
piEUropéischen Union beitragen. Die transnatiof
» Zusammenarbeit  sollte  sich auf grofR
ikontinentale Gebiete der Union erstreck
eiwwadhrend sich die maritime Zusammenarbeit
omm Meeresbecken gelegene Gebiete erstre
meollite. Es sollte grolRtmogliche  Flexibilit
jeiregeraumt werden, damit MaRRnahmen, die
e Programmplanungszeitraum 2014-2020 fur d

desaritime grenzubergreifende Zusammenarbe

Yvorgesehen sindin einem weiteren Rahmen d
emaritimen Zusammenarbeit fortgesetzt wer
ikbnnen; dies soll insbesondere durch Festleg
1 des erfassten Gebietes, der spezifischen 2

maritimen grenzibergreifende@Zusammenarbeijt dieser Zusammenarbeit, der Anforderungen

durchgefuihrt werdenin einem weiteren Rahme
der maritimen Zusammenarbeit fortgese
werden konnen; dies soll insbesondere du
Festlegung des erfassten Gebietes,

spezifischen Ziele dieser Zusammenarbeit,
Anforderungen an eine Projektpartnerschaft
die Einrichtung von Unterprogrammen u
spezifischen Lenkungsausschiissen geschehe

reine Projektpartnerschaft und die Einrichtung
tetnterprogrammen und spezifisch
iIrchnkungsausschissen geschehen.
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Begriindung

Der AdR lehnt es ab, die maritime grenzibergredertlisammenarbeit vom Bestandteil
,Grenzibergreifende Zusammenarbeit” in den Bes&hdt ,Transnationale Zusammenarbeit*
verschieben. Dies geht zwar mit einer Aufstockueg Mittel fir die transnationale Zusammenarl

einher, doch besteht ein hohes Risiko, dass d

igimargrenzubergreifende Zusammenarbeit in g

weiter gefassten Kontext der transnationalen Zusamanbeit verwassert wird. Deshalb empfiehli

sich, die grenzibergreifende maritime Zusa
Bestandteil 1 aufzunehmen.

mmenarntied ihren Teil der Mittel wieder untg
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Anderung 5
Erwégungsgrund 8

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

(8) Auf der Grundlage der Erfahrungen mit o

Interreg-Programmen der

Zusammenarbeit und der
Zusammenarbeit im Rahmen der Programme
Verfolgung des Ziels ,Investitionen i
Beschaftigung und Wachstum® [
Programmplanungszeitraum 2014-2020 sollte
Bestandteil ,Interregionale
starker
Kohéasionspolitik ausgerichtet werderDieser

interregiona

Bestandteilsollte deshalb auf zwei Programm
beschréankt werden, und zwar ein Programm Z

Ermoglichung aller Arten von Erfahrungenyon

innovativen Ansatzenund Kapazitatsaufbau imfinanziert und die Europaischernverbiinde fir

Rahmen beider Ziele undur Férderung von

Europaischen Verbinden fir territoriale
Zusammenarbeit (EVTZ), die gemal ¢
Verordnung (EG) Nr. 1082/2006 d

Européaischen Parlaments und des Rates

eingerichtet wurden oder einzurichten sind
ein Programm zur Verbesserung dehnalyse
von Entwicklungstrends.

Die projektbasierte Zusammenarbeit in

gesamten Union solltem den neuen Bestandtel interregionale

fur interregionale Innovationsinvestitioner
integriert und eng mit der Umsetzung d
Mitteilung der Kommission ,Starkung de
Innovation in Europas Regionen: Beitrag
einem  widerstandsfahigen, inklusiven

nachhaltigen Wachstum auf territorialer Ebe
[25] verknlpft werden damit insbesonder
thematische  Plattformen  fur
Spezialisierung in Bereichen wie Energie
industrielle Modernisierung oder Agrar- und
Erndhrungswirtschaft  unterstitzt werde
konnen. SchlieBlich sollte die auf funktionale
stadtische Gebiete oder stadtische Geb

ausgerichtete integrierte territorialé
Entwicklung in den Programmen zu
Verfolgung des Ziels ,Investitionen in

Beschaftigung und Wachstum® und in einern

mangelng

Zusammenarbg
auf eine gesteigerte Effektivitdt destarker

unBartnerschaften aufzubauenDaher sollten die
di

intelligent&usammenarbeit, beibehalten werden.

&i8) Auf der Grundlage der Erfahrungen mit @
eimterreg-Programmen der interregiona
efusammenarbeit und der mangeing
Zusammenarbeit im Rahmen der Programme
nVerfolgung des Ziels ,Investitionen i
TBeschaftigung und Wachstum® [
derogrammplanungszeitraum 2014-2020 sollte
iBestandteil |, Interregionale
auf eine gesteigerte Effektivitat ¢
Kohasionspolitik ausgerichtet werdenUber
ediesen Bestandteilsollten weiterhin alle Arten
uvon Erfahrungen,innovative Ansatzeund der
Kapazitatsaufbau im Rahmen beider Zi

territoriale Zusammenarbeit (EVTZ), die gem
der Verordnung (EG) Nr.1082/2006 d
jéfuropdischen Parlaments und des Rates
beingerichtet wurden oder einzurichten si
[2€fordert sowie nach wie vor didnalyse von
Entwicklungstrends unterstiitzt und geférder
werden

Die projektbasierte Zusammenarbeit in

djgesamten  Union  sollte weiterhin  die
Zusammenarbeit  zwische
kommunalen und regionaler
piGebietskorperschaften erleichtern, uf
bigemeinsame  Losungen zur Foérderung d
zZohasionspolitik zu finden und dauerhaft

vor allem
projektbasiertel

h&estehenden
eForderung

Programme,
der

Die neuen interregionalen Investitionsvorhabe
nwerdeneng mit der Umsetzung der Mitteilung @
Kommission , Starkung der Innovation in Europg
efegionen: Beitrag zu einem widerstandsfahig
 inklusiven und nachhaltigen Wachstum
 territorialer  Ebene“[25]  verknlpft, dam
insbesondere  thematische  Plattformen

q

Zusammenarbe
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Begleitinstrument, namlich der ,Européischen konnen.
Stadtinitiative®, zusammengefiihrt werderDie | Die europaische territoriale Zusammenarbg

beiden Programme im Rahmen des Bestandfeittuss weiterhin die integrierte territorialg¢
.interregionale Zusammenarbeit* sollten sich adEntwicklung innerhalb des Bestandteils @
die gesamte Union erstrecken und audétrdern. Die Programme im Rahmen des

it

Drittlandern offenstehen, die sich daran beteilig@estandteils ,Interregionale Zusammenarbeit"

wollen. sollten sich auf die gesamte Union erstrecken

beteiligen wollen.

Begriindung

Der AdR ist fur die Beibehaltung aller derzeitig&ktivitaten der interregionalen Zusammenarbeit
Rahmen des Bestandteils 4 unter Hinzufligung deardosenarbeit bei Projekten fiir die Entwicklu
innovativer Losungen, die Skalierung und die Ulagtharkeit auf verschiedene, von demsel
strukturellen Nachteil betroffene Regionen.

Die ETZ muss uber ihren Bestandteil 4 weiterhinidi@estandteil 4 enthaltene integrierte territieria

Entwicklung unterstitzen — im Gegensatz zum Voegghtler Kommission, diese Moglichké

ausschlielich fur die Initiative ,Europaische Staoch Rahmen der EFRE-Verordnung vorzusehen,.

O S

4

und

auch Dirittlandern offenstehen, die sich daran

m

g9
en
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Der AdR begri3t nachdricklich die neue Initiatitie ihterregionale Innovationsinvestitionen, die der
Vanguard-Initiative nachfolgen und sich vor allem &egionen richten wird, deren Grole,
Entwicklungspotenzial und technisch-wirtschaftlichapazitaten Uber denen der meisten

europaischen Regionen liegen.

Anderung 6
Neuer Erwagungsgrund nach Erwagungsgrund 24

Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dsdR

die Verwaltung und Anmeldung staatliche

generell von den EU-Vorschriften fur staatlich
Beihilfen ausgenommen werden kénnen.

Begriindung

Der Prozess der Vereinfachung der Fondsverwalegin den vergangenen Jahren eingeleitet w
und in die neuen Verordnungsvorschlage miindetes musler Phase der Programmplanung
Verwaltung genutzt werden, um zu einer vereinfatfendsverwaltung zu fihren.
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(25) Zur Verringerung der Verwaltungslasten
missen die Kommission, die Mitgliedstaaten
und die Regionen eng zusammenarbeiten, um

Beihilfen zu vereinfachen. Ferner ware zu
prufen, ob nicht zumindest die MalRnahmen im
Bereich der interregionalen Zusammenarbgi
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Ander

ung 7

Neuer Erwagungsgrund nach Erwagungsgrund 35

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

—

(36) Die  Forderung  der  Européaische
territorialen Zusammenarbeit (ETZ) war viel
Jahre lang eine der wichtigsten Prioritaten de
Kohasionspolitik der EU. Besonder
Bestimmungen zu Regionalbeihilfen  f0
Investitionen von Unternehmen jeglicher Grol;
sind auch in den Leitlinien fir Beihilfen mit
regionaler Zielsetzung 2014-2020 und i
Abschnitt  Regionalbeihilfen der AGVQ
enthalten. Da Beihilfen fir die ETZ mit dem
Binnenmarkt vereinbar wéaren, mussen sie v
der Anmeldepflichten nach Artikel 108 Absatz
AEUV ausgenommen werden.

1%

=

Begru

ndung

Die territoriale Zusammenarbeit starkt den Binnerkina Eine vollstandige Streichung d

S 4

e

M
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3

Anmeldepflichten, die weiterhin fur bestimmte Kaiegn staatlicher Beihilfen bestehen, wére |ein
zusatzliches Element der Vereinfachung.
Anderung 8
Artikel 1 Absatz 1
Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dsdR
Artikel 1 Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich Gegenstand und Anwendungsbereich

1. Diese Verordnung enthalt Bestimmungen |fiir Diese Verordnung enthédlt Bestimmungen (fir
das Ziel ~Europaische territorialedas Ziel »Europaische territoriale

Zusammenarbeit” (Interreg) mit Blick auf d
Forderung der Zusammenarbeit zwischen
Mitgliedstaaten innerhalb der Union sow
zwischen den Mitgliedstaaten und angrenzen
Drittlandern, Partnerlandern, sonstigen Gebie
bzw. Uberseeischen L&ndern und Gebig
(,ULG").

iZusammenarbeit” (Interreg) mit Blick auf dj
dedrderung der Zusammenarbeit zwischen
iditgliedstaaten innerhalb der Union sow
demischen den Mitgliedstaaten und angrenzer
tBmittiandern, Partnerlandern, sonstigen Gebié
etbaw.  Uberseeischen Landern und Gebig
(,ULG*) und einer Gruppe von Drittlandern, dig
in einer regionalen Organisatior

zusammengeschlossen sind

A
"

1)
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Begri

ndung

Die Gebiete in &uRerster Randlage, die sich fedesbeuropéaischen Festlands befinden, arbeiter
Drittlandern oder regionalen Organisationen zusammi® Zusammenarbeit beschrénkt sich nicht

angrenzende Lander.

Anderung 9
Artikel 2
Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dsdR
Artikel 2 Artikel 2

Begriffsbestimmungen
Im Rahmen dieser Verordnung gelten
von Artikel2 d
[neue Dachverordnun
gelten folgen

1.
Begriffsbestimmungen
Verordnung (EU)
Daruber hinaus
Begriffsbestimmungen:

1) ,IPA-Empféangerland oder -gebiet* bezeichi
ein in Anhang | der Verordnung (EU
[IPA 1] aufgeflhrtes Land oder Gebiet.

2) ,Drittland* bezeichnet ein Land, das nig

Mitgliedstaat der Union ist und das Kkei

Unterstitzung aus den Interreg-Fonds erhd

.Partnerland“ bezeichnet ein in Anhang | ¢

Verordnung (EU) [NDICI] aufgefiihrte

IPA-Empfangerland oder -gebiet oder ¢

Land oder Gebiet des ,geografisch

Nachbarschaftsraums” und der Russisc

Foderation, das Unterstitzung aus

Finanzierungsinstrumenten fir das auswar

Handeln der Union erhalt;

.grenziiberschreitende juristische Pers

bezeichnet eine juristische Person, die n

den Rechtsvorschriften eines q

Teilnehmerlander am  Interreg-Progran

gegrindet ist, sofern sie V(@

Gebietskorperschaften oder sonstigen Ste

aus mindestens  zwei Teilnehmerland

eingesetzt wurde.

3)

4)

2. Ist in einer Bestimmung der Verordnu

ng zwei Teilnehmerl&ndern eingesetzt wurde.

Begriffsbestimmungen

die Im Rahmen dieser Verordnung gelten
pBegriffsbestimmungen  von  Artikel2 d
gVerordnung (EU) [neue Dachverordnun
i®ariber hinaus gelten folgen
Begriffsbestimmungen:

ndt) IPA-Empfangerland oder -gebiet” bezeichi
J) ein in Anhang | der Verordnung (EU
[IPA 11l] aufgefihrtes Land oder Gebiet.
h?) ,Drittland* bezeichnet ein Land, das nig
he Mitgliedstaat der Union ist und das Kkei
t; Unterstitzung aus den Interreg-Fonds erha
16}) ,Partnerland” bezeichnet ein in Anhang | ¢
s Verordnung (EU) [NDICI] aufgefiihrte
bin  IPA-Empféangerland oder -gebiet oder ¢
en Land oder Gebiet des ,geografisch
hen Nachbarschaftsraums” und der Russisc
len FOderation, das Unterstitzung aus
tige Finanzierungsinstrumenten flr das auswar
Handeln der Union erhalt;
pA) ,grenziberschreitende juristische Pers
ach bezeichnet eine juristische Pers
er einschliellich einer Euroregion oder andere
1m Gruppierung verschiedener regionaler ods
n lokaler Gebietskérperschaftendie nach der
llenRechtsvorschriften eines der Teilnehmerlan
orn am Interreg-Programm  gegriindet ist, sof
sie von Gebietskdrperschaften oder sonst
Stellen aus mindester|

m

(EU) [neue Dachverordnung] von eing
.Mitgliedstaat die Rede, so ist dieser Begriff
die Zwecke der vorliegenden Verordnung d
zu verstehen, dass es sich um den Mitglieds

hew

Ist in einer Bestimmung der Verordnu
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3
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telditgliedstaat” die Rede, so ist dieser Begriff qu
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handelt, ,in dem die Verwaltungsbehor
ansassig ist“; ist von ,jedem Mitgliedstaat* od
von ,Mitgliedstaaten" die Rede, so sind die
Begriffe dahin zu verstehen, dass es sich um

ddie Zwecke der vorliegenden Verordnung dahin
etu verstehen, dass es sich um den Mitgliedstaat
deandelt, ,in dem die Verwaltungsbehorde
@iesassig ist"; ist von ,jedem Mitgliedstaat” oder

Mitgliedstaaten und gegebenenfalls um an einemn ,Mitgliedstaaten* die Rede, so sind digse

bestimmten Interreg-Programm beteilig
Drittlander, Partnerlander und ULG" handelt.

Ist in einer Bestimmung der Verordnung (E
[neue Dachverordnung] von den in [Artike
Absatz1 Buchstabe a] dieser Verordnt
aufgezahlten ,Fonds" oder vom ,EFRE" d
Rede, so sind diese Begriffe fur die Zwecke
vorliegenden Verordnung dahin zu versteh
dass sie sich auch auf das entsprechs
Finanzierungsinstrument fir das
Handeln der Union beziehen.

jtBegriffe dahin zu verstehen, dass es sich um |, die
Mitgliedstaaten und gegebenenfalls um an eipem
estimmten Interreg-Programm beteiligte

Drittlander, Partnerlander und ULG* handelt.
ngt in einer Bestimmung der Verordnung (EU)
igneue Dachverordnung] von den in [Artikel 1

dAbsatz 1 Buchstabe a] dieser Verordniing
eafgezahlten ,Fonds“ oder vom ,EFRE"
piitkde, so sind diese Begriffe fur die Zwecke |der

auswariigerliegenden Verordnung dahin zu verstehen,

dass sie sich auch auf das entsprechénde

Finanzierungsinstrument fir das auswartige
Handeln der Union beziehen.
Begriindung
Die Euroregionen sowie andere Gruppierungen vezdehier regionaler oder lokaler
Gebietskorperschaften missen hier ebenfalls erwidten.
Anderung 10
Artikel 3
Vorschlag der Europadischen Kommission Anderung dedR
Artikel 3 Artikel 3
Bestandteile des Ziels ,Europaische territoriale Bestandteile des Ziels ,Européaische territoriale
Zusammenarbeit* Zusammenarbeit®
Im Rahmen des Ziels ,Europdische territorinlen Rahmen des Ziels ,Europaische territorigle

Zusammenarbeit” (Interreg) werden aus d
EFRE und gegebenenfalls d
Finanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union die folgenden Bestandts
unterstutzt:

1) die grenziibergreifende Zusammenar
zwischenangrenzenden Regionerur Férderung
der integrierten Regionalentwicklung (Bestand
1):

a) die interne grenzibergreifen
Zusammenarbeit zwischenangrenzendern
Regionen mindestens zweier Mitgliedstaat
mit gemeinsamen  Landgrenzen oder

efusammenarbeit* (Interreg) werden aus d
cEFRE und gegebenenfalls d
lifenanzierungsinstrumenten fiir das auswar
bildandeln der Union die folgenden Bestandts
unterstitzt:

pdf  die grenzibergreifende Zusammenaragi
den Land- oder Seegrenzen zwischen
terenzregionen zur Foérderung der integrierts
Regionalentwicklung (Bestandteil 1):

em
en

tige
pile

11

da) die interne
Zusammenarbeit zwischenGrenzregionen
en mindestens  zweier  Mitgliedstaaten  o(
zwischen Grenzregionen mindestens eine

grenzibergreifen

ler
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zwischenangrenzenden Regionemindestens
eines Mitgliedstaats und mindestens eines
in Artikel 4 Absatz 3 aufgefihrten Drittland
mit gemeinsamen Landgrenzeonder
b) die externe grenzibergreifen
Zusammenarbeit zwischenangrenzenden
Regionen mit gemeinsamen Landgrenz
mindestens  eines  Mitgliedstaats U
mindestens eines der im Folgenden genan
Lander bzw. Gebiete:
i) IPA-Empfangerlander und -gebiete; ode
i) Partnerlander, die mit
unterstitzt werden; oder
iii) der Russischen Foderation fir die Zweq

ihrer Beteiligung an der auch aus NDIC

Mitteln geforderten grenziberschreitencg
Zusammenarbeit;

2) die transnationale und maritime
Zusammenarbeit in gréReren
Gebieten oder im Umkreis von Meeresbecken
der nationale, regionale und lokale Partner
Mitgliedstaaten, Drittstaaten und Partnerland
sowie in Gronland beteiligt sind, mit dem Z
einer  starkeren  territorialen Integrati
(,Bestandteil 2);  sofern nur auf die
transnationale Zusammenarbeit Bezy
genommen wird: ,Bestandteil 2A"; sofern nu
auf die maritime Zusammenarbeit Bezu

genommen wird: ,Bestandteil 2B*;

3) die Zusammenarbeit der Gebiete
aulRerster Randlage untereinander und
mindestens einem benachbarten Dritt- 0
Partnerland bzw. ULG zur Erleichterung ih
regionalen Integration in ihrer Nachbarsch
(,Bestandteil 3“);

4) die interregionale Zusammenarbeit
Starkung der Effektivitdt der Kohasionspolif
(,Bestandteil 4) durch Férderung

a) des Austauschs von Erfahrungen, innovaj

Ansatze sowie des Aufbaus von Kapazitg
im Hinblick auf:

NDICI-Mitteln

Mitgliedstaats und mindestens eines der i

derArtikel 4 Absatz 3 aufgefiihrten DrittlAnde
er  oder

b) die externe

de Zusammenarbeit zwischenGrenzregionen
mindestens  eines  Mitgliedstaats U

bn - mindestens eines der im Folgenden genan

nd Lander bzw. Gebiete:

nten) IPA-Empfangerlander und -gebiete; ode

ii) Partnerlander, die mit NDICI-Mittell
unterstitzt werden; oder

iii) der Russischen Foderation fir die Zwed

grenzibergreifen

r

ihrer Beteiligung an der auch aus NDIC

ke Mitteln gefoérderten grenziberschreiteng

Zusammenarbeit;

en
2) die transnationale Zusammenarbeit

grolReren transnationalen Gebieten oder
Umkreis von Meeresbecken, an der nation

transnationaleggionale und lokale Partner in Mitgliedstaat

Bnttstaaten und Partnerlandern sowie
@ronland Dbeteiligt sind, mit dem Ziel ein
estérkeren territorialen Integratig
e(,Bestandteil 2);

DN
3) die Zusammenarbeit der Gebiete

géuBerster Randlage untereinander und

mindestens einem benachbarten Dritt- 0
gPartnerIand bzw. ULGoder einer Gruppe VoI
DritttAndern, die in  einer regionalen
Organisation zusammengeschlossen sindur
iBrleichterung ihrer regionalen Integration in ih
mMidchbarschaft (,Bestandteil 3“);

der
&) die interregionale Zusammenarbeit

aftarkung der Effektivitdt der Kohé&sionspolif
(,Bestandteil 4“) durch Férderung

nd
nten

-

ke

b

en

n

mit
der
|

rer

zur
k

7@ des Austauschs von Erfahrungen, innovativer

ik Ansatze sowie des Aufbaus von Kapazit§
im Hinblick auf:

i) die Durchfiihrung
ver Programme;

ten i) den Aufbau von Kapazitaten zwischd

Partnern in der gesamten EU in

der Interreg

ten

N
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i) die Durchfuhrung der Interreg
Programme,;

Zusammenhang mit:
- der Durchfiihrung der Programme flir

ii) die Durchfihrung der Programme fir das das Ziel .investitionen in
Ziel ,Investitionen in Beschaftigung und Beschaftigung und Wachstunt’,
Wachstum®, insbesondere mit Blick auf insbesondere mit Blick auf
interregionale und transnationgle interregionale  und  transnationgle
MalRnahmen mit Beglnstigten, die [in Maflnahmen mit Begunstigten, die [in
mindestens einem weiteren Mitgliedstaat mindestens einem weiter¢n
ansassig sind; Mitgliedstaat ansassig sind;

iii) die Einrichtung, Arbeit und Nutzung d¢
Europaischen Verbiinde fir territoria
Zusammenarbeit (EVTZ);

b) der Analyse von Entwicklungstrends
Hinblick auf die Ziele des territoriale
Zusammenhalts;

5) interregionale  Innovationsinvestitionef
durch Kommerzialisierung und Ausweitun
interregionaler Innovationsprojekte, die da
Potenzial haben, die Entwicklung europdaisch
Wertschopfungsketten zZu forder
(,Bestandteil 5%).

Br - der Ermittlung, Verbreitung und

le Ubertragung bewéhrter Verfahren dejr

Politik fir regionale Entwicklung und

insbesondere bei den operationellgn

m Programmen im Rahmen des Zie|s

n Jnvestitionen in Wachstum und
Beschaftigung®;

- der Ermittlung, Verbreitung und

L Ubertragung bewahrter Verfahren in

)| Bezug auf die nachhaltige stadtische

S Entwicklung, einschlie8lich Stadt
r Land-Verbindungen;

iii) die Einrichtung, Arbeit und Nutzung der
Européaischen Verbinde fur territorigle
Zusammenarbeit (EVTZ);

b) der Analyse von Entwicklungstrends |m
Hinblick auf die Ziele des territorialg

>

Zusammenhalts;

Begriindung

Der AdR spricht sich dafir aus, die maritime grdegreifende Zusammenarbeit wieder

Bestandteil 1 aufzunehmen und die anderen
Begriff ,angrenzend” in Absatz 1 zu streichen.

Zusammenarbeit Regionen der NUTS-3-Ebene abdeckelh kinnte dies zu Unstimmigkeiten mit

n
Besimndieszubauen. Es wird vorgeschlagen, den
Asigats der Tatsache, dass die grenzibergreifende

den derzeitigen geografischen Gegebenheiten eigigerzibergreifender Programme fithren, indem

deren Gebiete auf angrenzende Regionen der

NUTIS=eBeEreduziert werden.
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Anderung 11
Artikel 4

Vorschlag der Europadischen Kommission

Anderung dedR

Artikel 4
Geografische Reichweite der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit

1. Im Rahmen der grenzibergreifenc
Zusammenarbeit werden aus dem EFR
Regionen der Union der NUTS-3-Ebene an a
Landbinnengrenzerund Landauf3engrenzemit
Drittlandern oder Partnerlandern unterstitzt.

2. Regionen an Seegrenzen, die duethe
feste Verbindung Uber das Meemiteinander
verbunden sind, werden ebenfalls im Rahmen
grenzibergreifenden Zusammenarbeit unterst

3. Interreg-Programme  fir die inter
grenzibergreifende Zusammenarbeit kbnnen
auch auf Regionen in Norwegen, der Schweiz
im Vereinigten Konigreich, die der NUTS-
Ebene entsprechen,
Andorra und Monaco erstrecken.

4. Im Rahmen der externe
grenzibergreifenden Zusammenarbeit werden
IPA 1l oder NDICI Regionen des jeweilige
Partnerlandes auf NUTS-3-Ebene oder, falls ¢
NUTS-Klassifikation nicht vorliegt
entsprechende Gebiete an allen Land-
Seegrenzen zwischen Mitgliedstaaten und de
Rahmen der wvon IPAIll oder NDIC
forderfahigen Partnerlandern unterstitzt.

sowie auf Liechtenstegimenzibergreifenden Zusammenarbeit untersti

Artikel 4
Geografische Reichweite der grenzubergreifen
und maritimenZusammenarbeit
1. Im Rahmen der grenzibergreifeng
efusammenarbeian den Land- und Seegrenzg
Rierden aus dem EFRE Regionen der Union
INUTS-3-Ebene an allerBinnengrenzen und
Aullengrenzen  mit Drittlandern ode
Partnerlandern unterstiitainbeschadet etwaige

notwendiger Anpassungen zur Gewahrleistu
der Kohérenz und Kontinuitat der fur def
Programmplanungszeitraum 2014-204
destgelegten Bereiche de
ItKboperationsprogramms

na. Regionen an Seegrenzen, die dusde-,
siBthienen-, Luft- oder|
uStralRenverkehrsverbindungen miteinander

Bverbunden sind, werden ebenfalls im Rahmen

3. Interreg-Programme  fuir  die inter
rgrenzibergreifende Zusammenarbeit kbnnen
aush auf Regionen in Norwegen, der Schweiz
nm  Vereinigten Konigreich, die ddg
PiN®J TS-3-Ebene entsprechen, sowie
Liechtenstein, Andorré&&an Marino und Monacg
agstrecken.

N im

14. Im  Hinblick auf die maritime
grenziubergreifende Zusammenarbeit fir de
Programmplanungszeitraum 2014-2020 werd
die fur diesen Programmplanungszeitraul
existierenden 18 Programme
grenzibergreifenden Zusammenarbe

(Two Seas, Bottnischer Meerbusen-Atlanti
Mittlerer Ostseeraum, Estland-Lettland
Armelkanal,  Guadeloupe-Martinique-OECD

Mayotte/Komoren/Madagaskar,
Deutschland-Danemark, Griechenland-Zyper
Griechenland-Italien, Irland-Wales,

de

kl

den

en
n
der

=

9
L

bS

der
itzt.

he
sich
und
r
auf

N

11

—

Italien-Kroatien, Italien-Frankreich (Maritime),
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[talien- Malta, Madeira-Azoren-Kanaren
(MAC), Nordirland-Irland-Schottland,

anderen Gebietskérperschaften angepasst.

5 Im Rahmen der externg
grenzibergreifenden Zusammenarbeit werden
IPA 1l oder NDICI Regionen des jeweilige

NUTS-Klassifikation nicht vorliegt
entsprechende Gebiete an allen Land- ¢

Rahmen der wvon [IPAIIl oder NDIC
forderfahigen Partnerlandern unterstuitzt.

Begriindung

Der AdR spricht sich dafir aus, die maritime gréegreifende Zusammenarbeit wieder
Bestandteil 1 aufzunehmen. Der AdR schlagt auRerdmmdas willklrliche Kriterium der Exister

Oresund-Kattegat-Skagerrak, Sudlicher
Ostseeraum) in gegenseitigem Einvernehmen
mit den betreffenden Staaten, Regionen und

aus
n

Partnerlandes auf NUTS-3-Ebene oder, falls ¢ine

der

Seegrenzen zwischen Mitgliedstaaten und den im

n

einer Bricke zur Umsetzung der maritimen grenziiedemden Zusammenarbeit zu streichien.

Entsprechend dem Grundsatz der Subsidiaritat muss Festlegung der Zonen fir d

ie

grenzibergreifende Zusammenarbeit in Abstimmungdemit betreffenden Mitgliedstaaten, Regionen
und anderen Gebietskorperschaften erfolgen, uniKdiginuitéat und Koharenz mit den bestehenden

Programmen zu gewdhrleisten.

Anderung 12

Artikel 7
Vorschlag der Europadischen Kommission Anderung dedR
Artikel 7 Artikel 7
Geografische Reichweite der interregionalen  Geografische Reichweite der interregionaler
Zusammenarbegowie interregionaler Zusammenarbeit
Innovationsinvestitionen 1. Im Rahmen aller Interreg-Programme g¢es
1. Im Rahmen aller Interreg-Programme gd&estandteils 4 erstreckt sich die Forderfahigkeit

Bestandteils 4oder im Rahmen interregionalef aus dem EFRE auf das gesamte Gebiet der Union.

Innovationsinvestitionen des  Bestandteils|5

erstreckt sich die Forderfahigkeit aus dem ERRE  Die Interreg-Programme des Bestandtei
auf das gesamte Gebiet der Union. kénnen sich auf das gesamte Gebiet ¢
Teilgebiete der in den Artikeln4, 5 und
2. Die Interreg-Programme des Bestandteilsgénannten Drittlander, Partnerlander, sonsti
konnen sich auf das gesamte Gebiet odeebiete oder ULG erstrecken, und 2zV
Teilgebiete der in den Artikeln4, 5 und |@nabhdngig davon, ob sie aus ¢
genannten Drittlander, Partnerlander, sonstigEmanzierungsinstrumenten fir das auswar
Gebiete oder ULG erstrecken, und zwatandeln der Union unterstiitzt werden.
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unabhéngig davon, ob sie aus ddbrittlAnder kdnnen zu ihrer Finanzierung in

En

Finanzierungsinstrumenten fir das auswarfigerm von  externen  zweckgebundend
Handeln der Union unterstitzt werden. Einnahmen beitragen.
Begrindung

Alle Aspekte der interregionalen Innovationsinvigstien werden Gegenstand eines eigenen Kaf
in dieser Verordnung sein. Mit dieser Anderung kdnkharer zum Ausdruck, dass Drittlander r
einem Beitrag zu der Finanzierung von Bestandt@il Borm externer zweckgebundener Einnaht
daran teilnehmen kdnnen. Der AdR befiirwortet diénAbme des britischen Finanzbeitrags mit
externer zweckgebundener Einnahmen in Bestandte{idterregional) und Bestandteil
(interregionale Innovationsinvestitionen) und dieitere Beteiligung der Gebietskdrperschaften

itels
nit
nen
els
5
aus

Drittlandern in derselben Form.

Anderung 13

Artikel 9
Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dedR
Artikel 9 Artikel 9
EFRE-Mittel fur das Ziel ,,Europaische EFRE-Mittel fur das Ziel ,,Europaische
territoriale Zusammenarbeit* territoriale Zusammenarbeit*

1. Die EFRE-Mittel fur das Ziel| 1. 3% der fiur die Verpflichtungen de
.Europdische territoriale = Zusammenarbeit| Fonds fur den Zeitraum 2021-2027 verflgbare
(Interreg) belaufen sich auf 8 430 000 000 EURGesamtmittel (d. h. insgesan

der aus dem EFRE, dem ESF und dem| 10 000 000 000 EUR) werden zur Finanzierumg

Kohéasionsfonds fur depder Bestandteile 1 bis 4 von den fir d
Programmplanungszeitraum 2021 bis 20@7 | Verpflichtungen desEFRE, des ESF unddes
Verpflichtungen zugewiesenen und irtikel | Kohasionsfonds far de
[102 Absatz 1] der Verordnung (EU) [neugProgrammplanungszeitraum 2021 bis 2
Dachverordnung] verfligbar€épesamtmittel gemal Artikel [104 Absatz 7] der Verordnund
(EU) [neue Dachverordnung] verfligbar
2. Die in Absatz 1 genannten Mittel werde@esamtmitteln abgezweigt
wie folgt zugewiesen:
a) 52,7% (d. h. insgesamd 440 000 O0EUR) | 2. Die in Absatz 1 genannten Mittel werd

fur die grenzibergreifende Zusammenarbeiie folgt zugewiesen:

(Bestandteil 1); a) 72,3% (d. h. insgesam? 236 000 O0EUR)
b) 31,4% (d. h. insgesamg 649 900 00EUR) fur die grenzibergreifende Zusammenar

fur die transnationaleund die maritime an den Land- und SeegrenzgBestandteil 1)

Zusammenarbeit (Bestandteil 2); b) 19,2% (d. h. insgesami 929 000 O0EUR)
c) 3,2% (d. h. insgesamt 270 100 000 EUR) fur fur die transnationale Zusammenarh

die Zusammenarbeit der Gebiete in dul3elster(Bestandteil 2);

Randlage (Bestandteil 3); c) 2,9% (d. h. insgesanit72 000 000 EUR fur
d) 1,2% (d. h. insgesanit00 000 O0EUR) fur die Zusammenarbeit der Gebiete in aulRef

die interregionale Zusammenarbpit Randlage (Bestandteil 3);

(Bestandteil 4); d) 5,6% (d. h. insgesan$63 000 00EUR) fir
e) 11,5% (d. h. insgesamt 970 000 000 EUR) die interregionale Zusammenarb

n
nt

ie

D27

D

n

Deit

eit

ster
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fur interregionale Innovationsinvestitioner
(Bestandteil 5).

3. Die Kommission teilt jedem Mitgliedstal
seinen nach Jahren aufgeschlisselten Ante
den Gesamtbetrdgen fir die Bestandteile
und 3 mit.

Kriterium for die Aufschlisselung nag
Mitgliedstaat ist die Bevolkerungszahl
folgenden Regionen:

a) die in der Liste des in Artikel 8 AbsatZ

(Bestandteil 4)

3. Die Kommission teilt jedem Mitgliedstaat
pseinen nach Jahren aufgeschlisselten Anteil an
| dan  Gesamtbetrdgen fir die Bestandteile|l, 2
1u@d 3 mit.

Kriterium fur die Aufschlisselung nagh
hMitgliedstaat ist die Bevolkerungszahl (in
ifolgenden Regionen:
a) die in der Liste des in Artikel 8 Absatz 2
2 genannten Durchflihrungsrechtsakts

genannten Durchfuhrungsrechtsakts aufgefiihrten Regionen auf NUTS-3-Ebene [flr

aufgefuhrten Regionen auf NUTS-3-Ebene
Bestandteil 1und Regionen auf NUTS-3
Ebene fir Bestandteil 2B

b) Regionen auf NUTS-2-Ebene fir
BestandteilA und 3.

4, Jeder Mitgliedstaat kann bis zu 15 % se
Mittelzuweisung far die einzelng
Bestandteile 1,2 und3 von einem die

Bestandteile auf einen oder mehrere andglere

Bestandteile Ubertragen.

5.  Auf der Grundlage der nach Absat
mitgeteilten Betrage teilt jeder Mitgliedstaat (¢
Kommission mit, ob und wie er d
Ubertragungsmdglichkeit nach Absatz 4 gen
hat; ferner teilt er die sich daraus ergebe

Aufteilung seines Anteils auf diezwei Drittel der Mittel fir den Zeitraum

Interreg-Programme, an denen der betreffe
Mitgliedstaat teilnimmt, mit.

fur Bestandteil 1;
b) Regionen auf NUTS-2-Ebene fur die
Bestandteile und 3.

ie
4.  Jeder Mitgliedstaat kann bis zu 15 % se|ner
Mittelzuweisung far die einzelnen

nBestandteile 1,2 und3 von einem dieser
nBestandteile auf einen oder mehrere anglere
SBestandteile Gbertragen.

Fur die Programme der transnationalen und d¢
maritimen Zusammenarbeit, deren Mittel fU
r @en  Zeitraum 2021-2017 gekirzt  wurde
anissen die Dbetreffenden Mitgliedstaat¢n
eEFRE-Mittel aus ihrer nationalen
Ifvlittelzuweisung vorsehen, um zu gewahrleisten,
hdass diese Programme weiterhin mindestgns

5 = 2

n2i@14-2020 erhalten.

~

5. Auf der Grundlage der nach Absaty 3
mitgeteilten Betrage teilt jeder Mitgliedstasich
Konsultation der lokalen und regionalen
Gebietskdrperschafterder Kommission mit, o
und wie er die Ubertragungsmdglichkeit ngch
Absatz 4 genutzt hat; ferner teilt er die sich dafa
ergebende Aufteilung seines Anteils auf {ie
Interreg-Programme, an denen der betreffgnde
Mitgliedstaat teilnimmt, mit.
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Begriindung

Infolge des Vorschlags der Berichterstatter firDigehverordnung, die den Fonds geman Artikel
Absatz 7 der neuen Dachverordnung (EU) fur Budgpfirehtungen zur Verfligung stehend

Gesamtmittel zur Finanzierung von in dieser Verardnvorgesehenen KooperationsmafRhahmen

2,5% auf 3,3 % aufzustocken. Es wird vorgeschlage® von diesen 3,3 % fir herkdbmmlic

ETZ-Tatigkeiten (d. h. Bestandteile 1, 2 und 4) @imdden neuen Bestandteil 3 vorzusehen. F¢g
wird vorgeschlagen, die fur den laufenden Progralammgszeitraum bestehende Aufteild

beizubehalten, d. h. ca. 75% fur die gre

nzubdegrde Zusammenarbeit, einschliellich

maritimen grenzibergreifenden Zusammenarbeit, 20r%ie transnationale Zusammenarbeit und

5 % fir eine erweiterte interregionale Zusamm

entvoezusehen.

Die verbleibenden 0,3 % wirden den interregionabaovationsinvestitionen unter Bericksichtigung
der Besonderheit dieser neuen Initiative zugewiedennach Ansicht des AdR ein separates Ka

in dieser Verordnung verdient.

Ditel

Anderung 14
Artikel 11
Vorschlag der Europadischen Kommission Anderung dssR
Artikel 11 Artikel 11

Liste der Interreg-Programmmittel

1. Die Kommission erlasst der Grundlage
Mitteilungen der Mitgliedstaaten gemal Artike
Absatz 5 einen Durchfihrungsrechtsakt, in d
alle Interreg-Programme aufgefihrt sind und
dem fir jedes Programm der Gesamtbetrag
gesamten Unterstiitzung aus dem EFRE
gegebenenfalls der gesamten Unterstiitzung
Finanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union angegeben ist. Die
Durchfuihrungsrechtsakt wird im Einklang n
dem in Artikel 63 Absatz2 genannt
Beratungsverfahren erlassen.

2. Dieser Durchfihrungsrechtsakt enth
aullerdem eine Liste der gemdalR Artikg
Absatz 5 Ubertragenen Betrage, aufgeschlu
nach den einzelnen Mitgliedstaaten
Finanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union.

Liste der Interreg-Programmmittel

dér Die Kommission erldsst der Grundlage
Mitteilungen der Mitgliedstaaten gemar Artike
efbsatz 5 einen Durchfihrungsrechtsakt, in g
alle Interreg-Programme aufgeftihrt sind und
dem fir jedes Programm der Gesamtbetrag
ugelsamten Unterstitzung aus dem EFRE
gegebenenfalls der gesamten Unterstiitzung
lifnanzierungsinstrumenten fir das auswar
sefandeln der Union angegeben ist. Die
niDurchfiihrungsrechtsakt wird im Einklang n
pglem in Artikel 63 Absatz2  genannt
Beratungsverfahren erlassen.

&t  Dieser Durchfihrungsrechtsakt enth
|&ulRerdem eine Liste der gemafll Artikg
sgdisatz 5 Ubertragenen Betrdge, aufgeschli
mich den einzelnen Mitgliedstaaten U
lifeanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union.

3. Die Mitgliedstaaten teilen mit, auf welch
Weise sie die lokale und regionale Ebene so
andere Interessentrdger gemdaR  Artikel

der
9
em
in
der
und
aus
tige
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nit
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alt
)| 9
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.Partnerschaft und Steuerung auf mehrere
Ebenen” der Dachverordnung in die Gestaltun

Q -

der Programme einbezogen haben.

Anderung 15
Artikel 13
Vorschlag der Europadischen Kommission Anderung dedR
Artikel 13 Artikel 13
Kofinanzierungssatze Kofinanzierungssatze
Die Kofinanzierungssatze fir die einzelneDie Kofinanzierungssatze fir die einzelnen

Interreg-Programme  durfen 70% nicht
Ubersteigenes sei denn, in den Verordnungeg
(EVU) [IPA 1], [NDICI] oder dem Beschluss
(EVU) [OCTP] des Rates oder in anderen a
deren Grundlage erlassenen Rechtsakten ist
Bezug aufexterne grenzibergreifende Interre

Interreg-Programme durfen 85% nicht
nibersteigen das gilt inshesondere fiiexterne
grenzibergreifende Interreg-Programme @
ufnterreg-Programme des Bestandtejlsde in

pglie Verordnungen (EU) [IPA 111], [NDICI] oder

iArtikel 16 bis 26 vorgesehenen Kleinprojekte,

der

Programme oder Interreg-Programme  ¢gden Beschluss (EU) [OCTP] des Rates oder
Bestandteils @in hoherer Prozentsatz festgelegtandere auf deren Grundlage erlassene
Rechtsakte
Begriindung

Der AdR fordert die Beibehaltung eines Kofinanzigyssatzes von 85 % fiir alle Projekte, zuming
aber fUr die kleinsten interregionalen Projekte imsbesondere fir die in den Artikeln 16 bis

genannten Projekte.

lest
26

Ander

ung 16

Artikel 14 Absatz 4

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

4. Im Rahmen der Bestandteile 1, 2 und 3 k|
aus dem EFRE und gegebenenfalls
Finanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union auch das Interreg-spezifis
Ziel ,Bessere Interreg-Governance” unterst
werden, und zwar insbesondere durch folge
Mafinahmen:

a) Interreg-Programme im Rahmender
Bestandteile 1 und 2B
i) verbessern die institutionelle Kapazi

insbesondere der fir die Verwaltung eif
bestimmten Gebiets zustandigen Behérden s
der Beteiligten;

i) verbessern die Effizienz der 06ffentlichg
Verwaltungsstellen durch  Férderung ih
Zusammenarbeit auf den Gebieten Recht

pAn Im Rahmen der Bestandteile 1, 2 und 3 K
dens dem EFRE und gegebenenfalls
lifhanzierungsinstrumenten fir das auswar
chiandeln der Union auch das Interreg-spezifis
ItZiel ,Bessere Interreg-Governance” untersti
nderden, und zwar insbesondere durch folge
Mal3nahmen:

a) Interreg-Programme
Bestandteils 1

d) verbessern die institutionelle Kapazi
n@éssbesondere der fir die Verwaltung eif
bwestimmten Gebiets zustandigen Behérden s
der Beteiligten;

oii) verbessern die Effizienz der 6ffentlichg
reverwaltungsstellen  durch  Forderung ih
uAdsammenarbeit auf den Gebieten Recht

im Rahmendes
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Verwaltung sowie der Zusammenarbeit zwisc
Birgerinnen und Birgern einerseits und

Institutionen andererseits mit dem Ziel ¢
Beseitigung rechtlicher und sonstiger Hinderni
in Grenzregionen;

b) Interreg-Programme im Rahmen
Bestandteile 1, 2 und 3 verbessern
institutionellen Kapazitdten von Behérden u
Beteiligten far die Umsetzung vQ
makroregionalen Strategien u
Meeresbeckenstrategien;

¢) zusatzlich zu den Buchstaben a und b trg
aus den Interreg-Fonds unterstat
Interreg-Programme der extern
grenzibergreifenden Zusammenarbeit und
Bestandteile 2 und 3 zur gegenseitig
Vertrauensbildung bei, insbesonderdurch
Forderung von Kontakten zwischen de
Bevdlkerungen,  durch Starkung deg
Tragfahigkeit von Demokratien und dur
Forderung von zivilgesellschaftlichen Akteur
und der Rolle, die sie in Reformprozessen
beim Ubergang zur Demokratie spielen.

q

h&ferwaltung sowie der Zusammenarbeit zwisc
d@urgerinnen und Bulrgern einerseits und
ldnstitutionen andererseits mit dem Ziel ¢
sBeseitigung rechtlicher und sonstiger Hinderni
in Grenzregionenindem insbesondere durch d
lg¥rorderung von Kontakten zwischen de
digevolkerungen zur gegenseitigg
ndertrauensbildung beigetragen wird
nb) Interreg-Programme im Rahmen
n@estandteile 1, 2 und 3 verbessern

q

institutionellen Kapazitdten von Behérden u
\gReteiligten far die Umsetzung Vg
zteakroregionalen Strategien u

eiMeeresbeckenstrategien;

dgrzusatzlich zu den Buchstaben a und b trg
JEUS den Interreg-Fonds unterstit
Interreg-Programme der extern
ngrenzibergreifenden Zusammenarbeit und
rBestandteile 2 und 3 zur gegenseitig
cWertrauensbildung bei, insbesondere du
eBtarkung der Tragfahigkeit von Demokratien
bddrch  Forderung  von  zivilgesellschatftlich
Akteuren und der Rolle, die sie

Reformprozessen und beim Ubergang

Demokratie spielen.
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Zur

Begriindung

Der Aufbau gegenseitigen Vertrauens und die

Fordemon Projekten fir direkte Kontakte zwisch

den Bevdlkerungen ist nicht nur fir die externemmdern auch fur die internen Programme

grenzibergreifende Zusammenarbeit relevant,

urieb slslbher ausdriicklich unterstitzt werden.

en
fur

Anderung 17

Artik

el 15

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

Artikel 15
Thematische Konzentration
1. Mindestens 60 % der Zuweisungen a
dem EFRE  und gegebenenfalls ¢
Finanzierungsinstrumenten fiir das auswar
Handeln der Union an die einzelnen Interr
Programme der Bestandteile 1, 2 und 3 fur an
Prioritdten als technische Hilfe werden maxin
drei der in Artikel 4 Absatz 1 der Verordnu

Artikel 15

Thematische Konzentration
IER
daFRE auf nationaler und lokaler Ebeneund
tigegebenenfalls den Finanzierungsinstrume
pfiir das auswartige Handeln der Union an
eiazelnen Interreg-Programme der Bestandtei
nalund 3 fur andere Prioritaten als technische H
ngverden maximal drei der in Artikel 4 Absatz

(EVU) [neue Dachverordnung]

Hochstens60 % der Zuweisungen aus de

em

hten

die

el,
iife
1

festgelegqed\er Verordnung (EU) [neue Dachverordnu

ng]
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politischen Ziele zugewiesen.

2. Weitere 15 % der Zuweisungen aus d
EFRE und gegebenenfalls d
Finanzierungsinstrumenten fiir das auswar
Handeln der Union an die einzeln
Interreg-Programme der Bestandteile 1, 2 un
fur andere Prioritaten als technische Hiferden
dem Interreg-spezifischen  Ziel ,Bessd
Interreg-Governance* oder dem exterr
Interreg-spezifischen Ziel ,Mehr Sicherheit
Europa“ zugewiesen.

3. Dient  ein Interreg-Programm  d
Bestandteil A der  Unterstitzung  eine
makroregionalen Strategie, so wird der gesq
Beitrag des EFRE und gegebenenfalls
Finanzierungsinstrumente fir das auswar
Handeln der Union fir andere Prioritaten
technische Hilfe fur die Ziele dieser Strate

P

g

EAUS
lifenanzierungsinstrumenten fiir das auswar
eRlandeln

brdem

festgelegten politischen Ziele zugewiesen.

em  Weiteremaximal 15 % der Zuweisunge
dem EFRE und gegebenenfalls

der Union an die einzeln
drerreg-Programme der Bestandteile 1, 2 un
fur andere Prioritaten als technische Hktennen
Interreg-spezifischen  Ziel ,Bessd
dnterreg-Governance“und/oder dem externe
innterreg-spezifischen Ziel ,Mehr Sicherheit
Europa“ zugewiesemwerden Dieser Prozentsat
kann Uber dem Hochstsatz von 15 % liegg
egvenn die an den Verhandlungen Uber ds
erProgramm  Beteiligten dies fur erforderlich
nhtalten.
ller

[igBe Projekte im Rahmen einer ,besserq
alaterreg-Governance* konnen auch im Rahme|
piger Verordnung (EU) Nr. 2018/XXX [zu

n
den
tige
En

N

d3
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N,
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eingeplant. Aufstellung des Reformhilfeprogrammsg]
finanziert werden. In einem solchen Fall ist die

4. Dient  ein Interreg-Programm  de¥erordnung Nr. (EU) 2018/XXX [ETZ]

BestandteilB  der  Unterstitzung  eingrausschlaggebend.

makroregionalen Strategie oder

Meeresbeckenstrategie, so wird ein Anteil ydh Dient  ein Interreg-Programm  des

mindestens 70 % des gesamten Beitrags | =standteil® der Unterstitzung einer

EFRE und gegebenenfalls demakroregionalen Strategie, so wird der gesgmte

Finanzierungsinstrumente fir das auswar
Handeln der Union fiir andere Prioritaten
technische Hilfe den Zielen dieser Strate
zugewiesen.

5. Der gesamte Beitrag aus dem EFRE
gegebenenfalls den Finanzierungsinstrume
fur das auswartige Handeln der Union zu
Interreg-Programmen des Bestandteils 4
andere Prioritaten als technische Hilfe wer
dem Interreg-spezifischen Ziel ,Bessere Intert
Governance" zugewiesen.

lieitrag des EFRE und gegebenenfalls 3
alnanzierungsinstrumente fur das auswar
gi¢andeln der Union fir andere Prioritaten
technische Hilfe fir die Ziele dieser Strate
eingeplant.
und

nten  Dient

ein d

der

Interreg-Programm
I@estandteild Unterstitzung eing
fimakroregionalen Strategie od
ldmeeresbeckenstrategie, so wirdder Regelein
egnteil von mindestens 70 % des gesan
Beitrags des EFRE und gegebenenfalls
Finanzierungsinstrumente fir das auswar
Handeln der Union fur andere Prioritten
technische Hilfe den Zielen dieser Strate
zugewiesen. Im  Einvernehmen mit der
Kommission kdnnen auch andere Prozentante

ller
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festgelegt werden.
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5. Der gesamte Beitrag aus dem EFRE

gegebenenfalls den Finanzierungsinstrume
fur das auswartige Handeln der Union zu

Interreg-Programmen des Bestandteils 4

andere Prioritaten als technische Hilfe wer
dem Interreg-spezifischen  Ziel ,Bessé
Interreg-Governance" zugewiesen.

und
nten
den
far
len
bre

Begrindung

Es ist nicht gerecht, von samtlichen Regionen Easaqu fordern, zusétzlich zur technischen H
denselben festen Prozentsatz fur die ,bessereégt&overnance” vorzusehen.

Dennoch muss es fir Regionen, welche die ETZ afsument zur Férderung der guten Governg
und von Strukturreformen nutzen wollen, auch whitemdglich sein, zusatzliche Unterstitzung U

das neue Reformhilfeprogramm zu erhalten.

Der AdR befurwortet es, dass makroregionale Stertegber die Bestandteile 1 und 2 unterst

werden.

ilfe

nce
ber

(1tzt

Anderung 18
Neues Kapitel nach Kapitel Il

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dsdR

KAPITEL 1lI
Interregionale Innovationsinvestitionen
Artikel 16
Interregionale Innovationsinvestitionen
1. 0,3% der Gesamtmittel fur di
Verpflichtungen der Fonds im Zeitraun
2021-2027 (d. h. insgesamt 970 000 000 EU
werden far interregionale
Innovationsinvestitionen bereitgestellt und sirn
far Vermarktung und Ausweitung

interregionaler Innovationsprojekte bestimmf,

die das Potenzial haben, die Entwicklun
europdischer Wertschopfungsketten zu férdel
Zusatzliche Mittel aus Horizont Europa
[Vorschlag fur eine Verordnung Nr. (EU
2018/XXX] kdénnen entweder direkt oder mittg
der Methode des federfihrenden Fonds auf d
Haushalt Ubertragen werden.

2. Die interregionalen
Innovationsinvestitionen sind fir folgend:s

R)

U
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Tatigkeiten bestimmt:
a) die Vermarktung und Skalierung

gemeinsamer Innovationsprojekte, die die

Entwicklung europaischer
Wertschopfungsketten fordern kénnen;

b) das Zusammenfuhren von Forscher
Unternehmen, der Zivilgesellschaft und de
offentlichen  Verwaltungen, die an
nationalen bzw. regionalen Strategien fi
intelligente Spezialisierung beteiligt sind;

c) die Ermittlung und Erprobung neue
Losungen fir die lokale und regionals
Entwicklung auf der Grundlage de
Strategien fur intelligente Spezialisierung ir
Rahmen von Pilotprojekten;

d) den Austausch von Erfahrungen im Bereig
der Innovation zur Nutzung der im Bereic
der Regional- oder Kommunalentwicklun
gewonnenen Erfahrungen.

3. Im Rahmen interregionalel
Innovationsinvestitionen erstreckt sich di
Forderfahigkeit aus dem EFRE auf das gesan
Gebiet der Union.

4. Die  Konzeption und Einreichung
interregionaler Innovationsinvestitioner
erfolgen im Rahmen der direkten Verwaltung.

5. Unter Beachtung des Grundsatzes ¢
territorialen Zusammenhalts in Europa kdnne
Regionen, die unter dem Durchschnitt d¢
.European Regional Competitiveness Inde
2013-2016 liegen, unter Artikel 174 falleng
Regionen und Gebiete in dul3erster Randlage
Rahmen der interregionaler
Innovationsinvestitionen von einem erhohte
Kofinanzierungssatz von 85% bis 100
profitieren. Mit diesem Anreiz zur Forderung
von interregionalen Innovationsinvestitionen i
strukturschwachen Regionen sollen:

—

=

\U

o)

(&)

es

S

e
im
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)

a) diese Regionen in die Lage versetzt wer

en,

gemeinsam innovative Investitionsprojekte
mit einem grof3en Potenzial fir den Transfer
und die Ubertragbarkeit auf andere Gebiete

mit denselben strukturellen Nachteilen

U
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konzipieren;
b) Anreize fir Innovationsprozesse i
regionalen Wirtschaften mit strukturellen
geografischen und demografisch

die FoOrderung der Nutzung erneuerbar
Energietrager, die Abfallbehandlung, di
Wasserwirtschaft, die Foérderung d
kulturellen und natdrlichen Erbes und di
Schaffung einer Kreislaufwirtschaft geset
werden, wobei der Ausdruck ,Innovation
hier die technologische, organisatorisch
soziale und 6kologische Innovation abdec

c) diese Regionen die Moglichkeit erhalte
sich auf die von wettbewerbsfahiger
Regionen unterhaltene
Technologieplattformen zu stitzen, w
einen interregionalen Technologie- un
Wissenstransfer erméglicht und zu ein
starkeren interregionalen  Verflechtun
beitragt.

6. Drittlander kénnen teilnehmen, sofern si
in Form von externen zweckgebunden
Einnahmen zur Finanzierung beitragen.

n

Nachteilen, die Nutzung lokaler Ressourcep,

r

S

t

n

S

r

§
n

Begriindung

Auch wenn die Schaffung der interregionalen Inniovesinvestitionen eine der positivst
Neuerungen fur den neuen Programmplanungszeitrsiisind sie doch ein vollig anderes Instrum
als die européische territoriale Zusammenarbeis diasem Grund und um ihre besondere Bede\
hervorzuheben, wird vorgeschlagen, fir die inteaeglen Innovationsinvestitionen ein spezifisc
Kapitel und einen spezifischen Artikel zu verfassén denen die verschiedenen in d
Verordnungsvorschlag verstreuten Bestimmungen gidtiwerden.

Des Weiteren wird vorgeschlagen, die fur sie voegesen Mittel mit einer spezifischen Reserve
0,3% des Kohasionshaushalts und mit moglichen tzictien Ubertragungen aufzustocks
Schliel3lich sollte zur Wahrung des Grundsatzes t@estorialen Zusammenhalts ein Teil d
Ressourcen flr Regionen bestimmt sein, die nodit micden innovativsten der EU gehdren.

Um zu vermeiden, dass die Unterschiede zwischen Regionen in puncto Innovation uf
Wettbewerbsfahigkeit weiter zunehmen, sollte dariibeaus die Innovation in den Gebieten
starken Sachzwéangen und/oder einer unter dem Wiueocisschnitt liegenden Wettbewerbsfahigk
gefordert werden.

Mit diesem Vorschlag werden die Empfehlungen aus &ellungnahmen Maupertuis (201
Herrera Campo (2016), Osvald (2012), Karacsony (2G41.8) in die ETZ-Verordnung integriert.
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Anderung 19
Artikel 16
Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dsdR
Artikel 16 Artikel 16
Ausarbeitung und Einreichung von Ausarbeitung und Einreichung von
Interreg-Programmen Interreg-Programmen

1. Das Ziel .Europaische territorialel. Das Ziel ~Européische territoriale
Zusammenarbeit" (Interreg) wird durch Interregzusammenarbeit  (Interreg)  wird  dur¢h
Programme mit geteilter Mittelverwaltungnterreg-Programme mit geteilter
verfolgt, aul3er bei den Programmen dédittelverwaltung verfolgt, aufler bei den
Bestandteils 3, die ganz oder teilweise |ifProgrammen des Bestandteils 3, die ganz pder
Rahmen der indirekten Mittelverwaltundeilweise im  Rahmen  der indirekt¢n

umgesetzt werdensowie bei den Programme
des Bestandteils 5, die im Rahmen der direkien

oder indirekten Mittelverwaltung umgeset
werden

2. Die teilnehmenden Mitgliedstaaten u
gegebenenfalls DrittlAnder,

Muster fur den Zeitraum 1. Januar 2021
31. Dezember 2027.

3. Die teilnehmenden Mitgliedstaaten arbei
in Zusammenarbeit mit den in Artikel [6] d
Verordnung (EU) [neue
genannten Programmpartnern
Interreg-Programm aus.

Die teilnehmenden Drittlander oder Partnerlan

oder ULG beziehen gegebenenfalls a
diejenigen Programmpartner ein, die den
diesem Artikel genannten gleichgestellt sind.

4.

[neun Monate nach dem Datum
Inkrafttretens] bei der Kommission im Nam
aller teilnehmenden  Mitgliedstaaten u
gegebenenfalls DrittlAnder,
ULG ein Interreg-Programm ein.

Ein Interreg-Programm, das Unterstiitzung
einem Finanzierungsinstrument  fir

Partnerlander ¢
ULG arbeiten ein Interreg-Programm aus
verwenden dabei das im Anhang festgele

Dachverordnur

Der Mitgliedstaat, in dem die geplar
Verwaltungsbehorde ansassig ist, reicht bis :
(o

Partnerlander a@

g

nMittelverwaltung umgesetzt werden.

r2.
gegebenenfalls Drittlander, Partnerlander g
ULG arbeiten ein Interreg-Programm aus
nderwenden dabei das im Anhang festgeld
ddluster fir den Zeitraum 1. Januar 2021
rRl. Dezember 2027.

gte

b8 Die teilnehmenden Mitgliedstaaten arbei
in Zusammenarbeit mit den in Artikel [6] d
Verordnung (EU) [neue Dachverordnur
teyenannten Programmpartnern
efnterreg-Programm aus.

dbie teilnehmenden Drittlander oder Partnerlan
sioder ULG beziehen gegebenenfalls a
diejenigen Programmpartner ein, die den
deiesem Artikel genannten gleichgestellt sind.
i@&ei der Erarbeitung der Interreg-Programme i
Bezug auf die makroregionalen ode
Meeresbeckenstrategien mussen (
Mitgliedstaaten und die Programmpartner d
tthematischen Prioritditen der makroregionale
rumd der Meeresbeckenstrategie
dserlicksichtigen und die betroffenen Akteul
eRonsultieren.

nd

oér Der Mitgliedstaat, in dem die geplar
Verwaltungsbehdrde ansassig ist, reicht bis ;
areun Monate nach dem Datum @

Die teilnehmenden Mitgliedstaaten und

der
ind
gte
bis

ten

er

a
Bin

der
Lich
in

’r
lie

>

N
e

rum
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en

dskrafttretens] bei der Kommission im Nam
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auswartige Handeln der Union erhalt, wird
dem Mitgliedstaat, in dem die geplan
Verwaltungsbehodrde ansassig ist, eingereicht,
zwar spatestens sechs Monate nach Annahm
einschlagigen Strategieplanungsdokuments d
die Kommission gemanR Artikel 10 Absatz 1 o
— sofern der jeweilige Basisrechtsakt eines ¢
mehrerer Finanzierungsinstrumente  far
auswartige Handeln der Union vorschreibt — n
diesem Basisrechtsakt.

5. Die teilnehmenden Mitgliedstaaten u
gegebenenfalls die teilnehmenden Drittlang
Partnerlander oder ULG erklaren sich vor

Ubermittlung an die Kommission schriftlich n
den Inhalten  eines Interreg-Program
einverstanden. Diese Zustimmung beinhaltet 3
die Verpflichtung aller teilnehmendsg
Mitgliedstaaten und gegebenenfalls Drittlang

Partnerlander oder ULG, die fur d
Durchfiihrung des

erforderlichen Kofinanzierungsmitts
bereitzustellen, und gegebenenfalls

Verpflichtung zur finanziellen Beteiligung d
Drittlander, Partnerlander oder ULG.
Abweichend von Unterabsatz 1 konsultieren
Interreg-Programmen, an denen Regionen
auRerster Randlage und Drittlander, Partnerla
oder ULG beteiligt sind, die betroffeng
Mitgliedstaaten die jeweiligen Drittlande
Partnerlander oder ULG, bevor sie die Interr
Programme bei der Kommission einreichen.
diesem Fall kénnen die Zustimmungen zu

Inhalten der Interreg-Programme und der etwaityjgerreg-Programmen,

Beitrag der DrittlAnder, Partnerlander oder U
stattdessen in dem foérmlich angenomme
Protokoll der Konsultierungssitzungen mit d
Drittlandern, Partnerlandern oder ULG odtar
Beratungen der Organisationen der regionale
Zusammenarbeifestgehalten werden.

6.
Rechtsakte gemaR Artikel 62 zur Anderung
Anhangs zu erlassen, um Anpassungen
wéahrend des Programmplanungszeitral

Interreg-ProgrammBartnerlander oder ULG erklaren sich vor

omller teilnehmenden  Mitgliedstaaten u
tgegebenenfalls Drittlander, Partnerlander d
dddG  ein Interreg-Programmoder mehrere
e ldesrreg-Programme  entlang  der  jeweilige
Licddnd- oder Seegrenzein.

&tin Interreg-Programm, das Unterstiitzung
dgnem Finanzierungsinstrument  fir g
jasiswartige Handeln der Union erhalt, wird
adem Mitgliedstaat, in dem die geplar
Verwaltungsbehorde ansassig ist, eingereicht,
zwar spatestens sechs Monate nach Annahm
nelinschlagigen Strategieplanungsdokuments d
jefie Kommission gemar Artikel 10 Absatz 1 o
der sofern der jeweilige Basisrechtsakt eines (¢
itmehrerer  Finanzierungsinstrumente  fr
meuswartige Handeln der Union vorschreibt — n
utdilesem Basisrechtsakt.

n
€3,
iggegebenenfalls die teilnehmenden Drittlang

2lUbermittlung an die Kommission schriftlich
daen Inhalten  eines Interreg-Program
pieinverstanden. Diese Zustimmung beinhaltet g
die Verpflichtung aller teilnehmendd
bilitgliedstaaten und gegebenenfalls Drittlang
Partnerlander oder ULG, die fir
ndarrchfiihrung des Interreg-Programi
ererforderlichen Kofinanzierungsmitts
rpereitzustellen, und gegebenenfalls
eyerpflichtung zur finanziellen Beteiligung d
Drittlander, Partnerlander oder ULG.
létbweichend von Unterabsatz 1 konsultieren
an denen Regionen
| @ulRerster Randlage und Drittlander, Partnerla
heder ULG beteiligt sind, die betroffeng
ellitgliedstaaten die jeweiligen Drittlande
Partnerlander oder ULG, bevor sie die Interr
rProgramme bei der Kommission einreichen.
diesem Fall kdnnen die Zustimmungen zu

hd
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Die teilnehmenden Mitgliedstaaten und
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Inhalten der Interreg-Programme und der etw

hearschiedenen

auftretende Anderungen an nicht wesentlic

ige

Die Kommission ist befugt, delegieft@eitrag der Drittlander, Partnerlander oder ULG

pdetattdessen in dem formlich angenommepen
Rrotokoll der Konsultierungssitzungen mit den
ibsittlandern, Partnerlandern oder ULG oder

Interreg-Programmen  entlang
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Elementen dieses Anhangs vorzunehmen.

der jeweiligen Land- oder Seegrenfstgehalter
werden.

6. Die Kommission ist befugt, delegierf
Rechtsakte gemalR Artikel 62 zur Anderung
Anhangs zu erlassen, um Anpassungen
wahrend des Programmplanungszeitral
auftretende Anderungen an nicht wesentlic
Elementen dieses Anhangs vorzunehmen.

Begriindung

Das Partnerschaftsprinzip sollte eingefiihrt werdan, eine Koharenz zwischen den verschiede
MaRnahmen zur grenzibergreifenden Zusammenarbgéwéhrleisten. Der AdR spricht sich da
aus, die maritime grenzibergreifende Zusammenanleiter in Bestandteil 1 aufzunehmen.

Anderung 20
Artikel 19

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

Artikel 19
Anderung von Interreg-Programmen

erwarteten Auswirkungen dieser Anderung
das Erreichen der Ziele.

2. Die Kommission bewertet d

Ubereinstimmung der Anderung mit

Verordnung (EU) [neue Dachverordnung], der
Verordnung (EU) [neuer EFRE] und d
vorliegenden Verordnung und kann binnen ¢
Monaten nach der Einreichung des geande

Programms Anmerkungen vorbringen.

3. Die teilnehmenden Mitgliedstaaten u
gegebenenfalls die Drittlander, Partnerlander g
ULG uberarbeiten das geanderte Programm

Beriicksichtigung  der  Anmerkungen
Kommission.

4. Die Kommission genehmigt die Anderu

eines Interreg-Programms  spétestens

1. Der Mitgliedstaat, in dem  diel. Der  Mitgliedstaat, in dem di
Verwaltungsbehdrde angesiedelt ist, ke
zusammen mit dem gednderten Programm ¢
begriindeten Antrag auf Anderung eines Inter

Programms Ubermitteln und erlautert dabei

Artikel 19
Anderung von Interreg-Programmen

nrerwaltungsbehdrde angesiedelt ist, kannach
néonsultation der lokalen und regionalel
e@ebietskdrperschaften und entspreche
dietikel 6 der Dachverordnung —zusammen mi
adem geanderten Programm einen begrind
Antrag auf Anderung eines Interreg-Program
Ubermitteln und erlautert dabei die erwarte
eAuswirkungen dieser Anderung auf das Erreic
eder Ziele.

ep. Die Kommission bewertet d
Irdbereinstimmung der Anderung mit d
riderordnung (EU) [neue Dachverordnung], ¢
Verordnung (EU) [neuer EFRE] und d
vorliegenden Verordnung und kann binnen ¢
nilonaten nach der Einreichung des geéndsg
demogramms Anmerkungen vorbringen.
nter

gegebenenfalls die Drittlander, Partnerlander (
ULG uberarbeiten das geanderte Programm y
ngerucksichtigung der  Anmerkungen @
cElmNMission.

te
des
an
Ims
nen

nen
fr

er
ler
er
irei
rten

€B. Die teilnehmenden Mitgliedstaaten und

der
nter
er
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Monate nach dessen Einreichung durch
Mitgliedstaat.

5. Der Mitgliedstaat kann wahrend d
Programmplanungszeitraums bis zu 5%
urspriinglichen  Zuweisung einer  Priorit
hochstens jedoch 3 % des Programmbudgetd
eine andere Prioritat desselb
Interreg-Programms Ubertragen.

Solche Ubertragungen wirken sich nicht auf
Vorjahre aus.

Sie gelten als nicht substanziell und erford
keinen Kommissionsbeschluss zur Anderung

Interreg-Programms. Allerdings missen sie alleme

regulatorischen Anforderungen entsprechen.
Verwaltungsbehorde Ubermittelt der Kommiss
die Uberarbeitete Tabelle nach Artikel
Absatz 4 Buchstabe g Ziffern ii.

6. Es ist keine Genehmigung durch
Kommission far Korrekturen rei
schreibtechnischer oder redaktioneller Art,
sich nicht auf die Durchfihrung ds
Interreg-Programms auswirken, erforderlich. [
Verwaltungsbehorde setzt die Kommission
solchen Berichtigungen in Kenntnis.

den

4. Die Kommission genehmigt die Anderu
eines Interreg-Programms  spatestens s
eSlonate nach dessen Einreichung durch
diglitgliedstaat.

At,

,5an  Der  Mitgliedstaat kann —  nach
elonsultation der lokalen und regionalel
Gebietskdrperschaften und entspreche

Programmplanungszeitraums bis zu 5%

eunspringlichen  Zuweisung  einer  Priorit
andere Prioritat desselb
Dieerreg-Programms Ubertragen.

oBolche Ubertragungen wirken sich nicht auf
1Yorjahre aus.

Sie gelten als nicht substanziell und erford
keinen Kommissionsbeschluss zur Anderung

nregulatorischen Anforderungen entsprechen.
diéerwaltungsbehdrde tbermittelt der Kommiss

bglie  Uberarbeitete Tabelle nach  Artikel
Ditbsatz 4 Buchstabe g Ziffern ii.

on

6. Es ist keine Genehmigung durch

Kommission far Korrekturen rei
schreibtechnischer oder redaktioneller Art,

sich nicht auf die Durchfihrung ds

Interreg-Programms auswirken, erforderlich. I
Verwaltungsbehorde setzt die Kommission

solchen Berichtigungen in Kenntnis.

diertikel 6 der Dachverordnung —wahrend des

dedchstens jedoch 3 % des Programmbudget$

echs
den

die

ern
des

Hieterreg-Programms. Allerdings missen sie allen

Die
on
7

Hie
X
die
bS
Die
on

Begriindung

Die Wahrung des Partnerschaftsprinzips muss

beAdedrerungen der Programme gewéhrleistet s

14

C

Anderung 21

Artik

el 24

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

Artikel 24
Kleinprojektfonds

Artikel 24
Kleinprojektfonds

1. Der Beitrag aus dem EFRE odet. Der Beitrag aus dem EFRE oder
gegebenenfalls aus eingngegebenenfalls aus eingm
Finanzierungsinstrument fir das auswérqig'énanzierungsinstrument fur das auswérqige
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Handeln der Union fur einen Kleinprojektfon

dslandeln der Union fir einen Kleinprojektfongds

im Rahmen eines Interreg-Programms ddam Rahmen eines Interreg-Programms darf
20 000 000 EUR oder 15% de20 000 000 EUR oder 15 % der
Gesamtmittelzuweisung  fur das Interregsesamtmittelzuweisung fir das Interreg-

Programm nicht Ubersteigen, je nachdem, wel
Wert niedriger ist.

Die Endempfanger im Rahmen ein
Kleinprojektfonds erhalten Unterstiitzung &
dem EFRE oder gegebenenfs

Finanzierungsinstrumenten fir das auswar
Handeln der Union Uber den Begunstigten
fuhren die Kleinprojekte im Rahmen dies
Kleinprojektfonds (,Kleinprojekt®) durch.

2. Der Begunstigte eines Kleinprojektfon
muss eine grenziberschreitende juristische P¢
oderein EVTZ sein.

3. In dem Dokument mit den Bedingung
fur die Unterstitzung fir einen Kleinprojektfon
sind neben den Elementen aus Artikel
Absatz 6 die erforderlichen Elemente dargel
mit denen sichergestellt wird, dass
Begunstigte:

(

~
L

lnmogramm nicht tbersteigen, je nachdem, wel¢cher
Wert niedriger istIm Rahmen eines Interreg
Programms kénnen mehrere Kleinprojektfonds

esingerichtet werden.

\us

IBie  Endempfanger im Rahmen eines
ligdeinprojektfonds erhalten Unterstitzung 4us
gl m EFRE oder gegebenenfdlls

eSinanzierungsinstrumenten fir das auswartige
Handeln der Union (ber den Begiinstigten und
fuhren die Kleinprojekte im Rahmen dieges
dKleinprojektfonds (,Kleinprojekt*) durch.
rgon Der Begunstigte eines Kleinprojektfonds
muss eine grenziberschreitende juristische
Person ein EVTZ eine Euroregion, juristisch
eRersonen der Gebiete in aullerster Randldge
deder ein anderer Zusammenschlugs
Aihterschiedlicher Gebietskorperschaftesein.
Je In dem Dokument mit den Bedingungen
léiir die Unterstitzung fur einen Kleinprojektfonds
sind neben den Elementen aus Artikel|22

a) ein nichtdiskriminierendes und transpare
Auswahlverfahren festlegt;

tAbsatz 6 die erforderlichen Elemente dargelegt,
mit denen sichergestellt wird, dass

b) bei der Auswahl der Kleinprojekte objektiy@eglinstigte:

Kriterien anwendet, mit dengma) ein nichtdiskriminierendes und transparentes
Interessenkonflikte vermieden werden; Auswahlverfahren festlegt;

c) die Antrage auf Unterstiitzung bewertet; | b) bei der Auswahl der Kleinprojekte objektiye

d) die Projekte auswahlt und fir jedes Kiriterien anwendet, mit dengn
Kleinprojekt den Betrag der Unterstlitzupng Interessenkonflikte vermieden werden;
festsetzt; c) die Antrage auf Unterstiitzung bewertet;

e) fur die Durchfuhrung des Vorhabend) die Projekte auswahlt und fir jedes
rechenschaftspflichtig ist und alle Belege, die Kleinprojekt den Betrag der Unterstiitzung
fur den Prifpfad gemal Anhang [XI] der festsetzt;

Verordnung (EU) [neue Dachverordnung}) fir die Durchfiihrung des Vorhabens
bendtigt  werden, auf seiner Ebene rechenschaftspflichtig ist und alle Belege, die
aufbewahrt; fur den Prifpfad gemal Anhang [XI] der

f) der  Offentlichkeit  die Liste der  Verordnung (EU) [neue Dachverordnurig]
Endempfanger zur Verfigung stellt, die vion benétigt werden, auf seiner Ebene
dem Vorhaben profitieren. Der Beglnstigte aufbewahrt;
sorgt dafir, dass die Endempfanger ¢én der  Offentlichkeit  die Liste d
Anforderungen des Artikels 35 gentigen. Endempfanger zur Verfigung stellt, die von

4. Die Auswahl der Kleinprojektfonds stellt dem Vorhaben profitieren.
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keine Ubertragung von Aufgaben durch
Verwaltungsbehdrde auf e
zwischengeschaltete Stelle im  Sinne

Artikels [65 Absatz 3] der Verordnung (ELU
[neue Dachverordnung] dar.

5. Personal- und indirekte Kosten, die

der Ebene des Beglnstigten fur die Verwalt
des Kleinprojektfonds anfallen, dirfen 20 %

forderfahigen Gesamtkosten des entspreche
Kleinprojektfonds nicht Ubersteigen.

I

6. Betragt der offentliche Beitrag zu eing
Kleinprojekt nicht mehr als 100 000 EUR,

erfolgt der Beitrag aus dem EFRE o
gegebenenfalls aus eine
Finanzierungsinstrument fir das

Handeln der Union als Kosten je Einheit o
Pauschalbetrage oder er umfg
Pauschalfinanzierungen, auf3er bei Projekten
im Rahmen von staatlichen Beihilfen unterst(
werden.

Bei einer Pauschalfinanzierung kodnnen
Kostenkategorien, auf die der Pauschal
angewandt wird, gemal [Artikel 48 Absati
Buchstabe a] der Verordnung (EU) [ne
Dachverordnung] erstattet werden.

auswartigdeinprojekt nicht mehr als 100 000 EUR,

Hiber Beglnstigte sorgt dafiir, dass die
eendempfanger den Anforderungen des Artikels
188 geniigen.

Y. Die Auswahl der Kleinprojektfonds stejlt
keine Ubertragung von Aufgaben durch ie
alferwaltungsbehorde auf eine
lagvischengeschaltete  Stelle im  Sinne des

dertikels [65 Absatz 3] der Verordnung (EU
nflseue Dachverordnung] dar.

5. Personal- und indirekte Kosten, die
der Ebene des Beginstigten fir die Verwalt
rrdes Kleinprojektfonds anfallen, dirfen 20 %
sthrderfahigen Gesamtkosten des entspreche
ld¢leinprojektfonds nicht Ubersteigen.

ne. Betragt der o6ffentliche Beitrag zu eing

)

auf
INg
er
nden

tm
SO

jerfolgt der Beitrag aus dem EFRE oder
sgegebenenfalls aus eingm
#ieanzierungsinstrument fir das auswariige

itktandeln der Union als Kosten je Einheit oder
Pauschalbetrage oder er umfgsst
dRauschalfinanzierungen. Bei zusatzliche
satationalen Kontrollen und Prifungen sollt

r dlieser Grundsatz der vereinfachtgn
u€ostenregelungen gewahrt werden und der
Empfanger nicht verpflichtet sein, Belege fur
samtliche Projektkosten vorzulegen.

Bei einer Pauschalfinanzierung koénnen (die
Kostenkategorien, auf die der Pauschalsatz
angewandt wird, gemald [Artikel 48 Absatz 1
Buchstabe a] der Verordnung (EU) [ndue

Dachverordnung] erstattet werden.

Anderung 22

Artik

el 26

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dsdR

Artikel 26
Technische Hilfe
1. Die technische Hilfe fur jedes Interre
Programm wird als
erstattet, indem die Prozentséatze aus Absatz !
die forderfahigen Ausgaben angewendet wer
die in jedem Zahlungsantrag im Einklang i
[Artikel 85 Absatz 3 Buchstabe a bzw. c] ¢

Pauschalfinanzieryngrogramm  wird

Artikel 26
Technische Hilfe
Die technische Hilfe fur jedes Interre
als  Pauschalfinanziery
P enstattet, indem die Prozentsatze aus Absatz 2 auf
el forderfahigen Ausgaben angewendet wergen,
ndie in jedem Zahlungsantrag im Einklang mi
dArtikel 85 Absatz 3 Buchstabe a bzw. c] der

ot. g-
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Verordnung (EU) [neue Dachverordnurn

entsprechend angegeben sind.

2. Der Prozentsatz des EFRE und
Finanzierungsinstrumente fir das auswér
Handeln der Union, der fiir technische Hilfe
erstatten ist, betragt:

a) fur aus dem EFRE unterstitzte inte
Interreg-Programme flr grenzibergreifen
Zusammenarbeit§[%];

b) fir aus dem IPAII-CBC oder de
NDICI-CBC unterstitzte externe Interre
Programme far grenzibergreifen
Zusammenarbeit: 10 %;

c) fur Interreg-Programme der Bestandteile 2
und 4, sowohl in Bezug auf den EFRE
auch gegebenenfalls d
Finanzierungsinstrumente fir das auswar
Handeln der Union:7 %].

3. Fur Interreg-Programme mit ein
Gesamtzuweisung von 30 000 000 EUR
50 000 000 EUR wird der Betrag, der sich
dem Prozentsatz fur die technische Hilfe erg
um einen zusatzlichen Betrag von 500 000 E
angehoben. Die Kommission addiert die
Betrag zu der ersten Zwischenzahlung.

4, Fur Interreg-Programme mit ein
Gesamtzuweisung unter 30 000 000 EUR wer
der in EUR ausgewiesene Betrag, der fir
technische Hilfe bendtigt wird, und der si
daraus ergebende Prozentsatz
Kommissionsbeschluss zur Genehmigung
betreffenden Interreg-Programms festgesetzt.

je auch

gVerordnung (EU) [neue Dachverordnur

entsprechend angegeben sind.

d2r Der Prozentsatz des EFRE und

liffgnanzierungsinstrumente fir das auswar

zHandeln der Union, der fir technische Hilfe

erstatten ist, betragt:

g fur aus dem EFRE unterstitzte inte

de Interreg-Programme flr grenzibergreifer
Zusammenarbeit8[%];

mb) fur aus dem [IPAIII-CBC oder de

g- NDICI-CBC unterstiitzte externe Interrg

de Programme far grenzibergreifen
Zusammenarbeit: 10 %;

,C3 fur Interreg-Programme der Bestandteile 2

als und 4, sowohl in Bezug auf den EFRE

gegebenenfalls

lige Finanzierungsinstrumente fur das auswar
Handeln der Union:g %];

d) fUr Interreg-Programme des Bestandteils

er in Bezug auf den EFRE: [10 %].

bis

hBs  Fir  Interreg-Programme mit  ein

itbesamtzuweisung von 30 000 000 EUR

H® 000 000 EUR wird der Betrag, der sich

s@lem Prozentsatz fur die technische Hilfe erd

um einen zusatzlichen Betrag von 500 000 H

angehoben. Die Kommission addiert die

eBetrag zu der ersten Zwischenzahlung.

den

e mit  ein

Fur  Interreg-Programme

di

¢]

der
lige
Zu

rne
de

m
g_
de

als
ie
lige

er
bis
aUS
ibt,
UR
5en

er

clbesamtzuweisung unter 30 000 000 EUR werden

ider in EUR ausgewiesene Betrag, der fir
dexhnische Hilfe benotigt wird, und der si
daraus ergebende Prozentsatz
Kommissionsbeschluss zur Genehmigung
betreffenden Interreg-Programms festgesetzt.

die

ch
im

des

Anderung 23
Artikel 45

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dsdR

Artikel 45
Aufgaben der Verwaltungsbehdrde
1. Die Verwaltungsbehorde eines Interrg

Artikel 45
Aufgaben der Verwaltungsbehdrde
2d- Die Verwaltungsbehérde eines Interrs

Programms nimmt die Aufgaben gemaf

°Q-
den

I&rogramms nimmt die Aufgaben gemal
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Artikeln [66], [68] und [69] der Verordnung (EU

[neue Dachverordnung] wahr, ausgenommen
Auswahl der Vorhaben gemall Artikel

Absatz 1 Buchstabea und Artikel 67 sov

Zahlung an die Begunstigten geman Artikel
Absatz 1 Buchstabe b. Die Aufgaben werden
gesamten von dem genannten

Kapitel VIl der vorliegenden
festgelegten Ausnahmen — wahrgenommen.

2. Die Verwaltungsbehorde
Abstimmung mit den Mitgliedstaaten
gegebenenfalls den DrittlAndern, Partnerlang
oder ULG, die an dem Interreg-Progran
teilnehmen, ein gemeinsames Sekretariat
wobei das Personal der Programmpartnersd
Rechnung tragt.

Das gemeinsame Sekretariat
Verwaltungsbehdrde und

unterstitzt
de

Uberwachungsausschuss bei der Durchfiihfudgerwachungsausschuss bei der Durchfiihf

ihrer jeweiligen Aufgaben. Das gemeinsa

Sekretariat informiert potenzielle BeginstigtS8ekretariat

Uber Finanzierungsmdglichkeiten im Rahmen
Interreg-Programme und unterstitzt Beglnst
und Partner bei der Durchfihrung der Vorhabe

3. Abweichend von [Artikel 70 Absatz
Buchstabe c] der Verordnung (EU) [ne
Dachverordnung] sind die Ausgaben, die in ei
anderen Wahrung getétigt wurden, von jed
Partner in Euro umzurechnen, und zwar anh
des monatlichen Buchungskurses
Kommission in dem Monat, in dem die Ausgak
der Verwaltungsbehorde zur Uberpriifung ger
[Artikel 68 Absatz 1 Buchstabe a] der genann
Verordnung vorgelegt wurden.

Prograngasamten
abgedeckten Hoheitsgebiet — vorbehaltlich de
Verordnun

richtet nalch.
ur

)Artikeln [66], [68] und [69] der Verordnung (EU
f@iieue Dachverordnung] wahr, ausgenommen
sA\uswahl der Vorhaben gemaR Artikel
vidbsatz 1 Buchstabe a und Artikel 67 so\
6Bahlung an die Beglnstigten gemal Artikel
IAbsatz 1 Buchstabe b. Die Aufgaben werden
von dem genannten Programm
rapbgedeckten Hoheitsgebiet — vorbehaltlich der in
gKapitel VIII  der vorliegenden  Verordnung
festgelegten Ausnahmen — wahrgenommen.

)
die
56
vie
68

im

Die Verwaltungsbehérde richtet nagch
1d\bstimmung mit den Mitgliedstaaten und
aegebenenfalls den DrittlAndern, Partnerlandern
wnoder ULG, die an dem Interreg-Programim
eieilnehmen, ein gemeinsames Sekretariat |ein,
hattbei das Personal der Programmpartnersghaft
Rechnung tragt.

das gemeinsame Sekretariat
2/ erwaltungsbehdrde und

untersttzt
de
mhbrer jeweiligen Aufgaben. Das gemeinsa
informiert potenzielle Begunsti
déber Finanzierungsmaoglichkeiten im Rahmen |der
dteerreg-Programme und unterstitzt Begunstigte
nund Partner bei der Durchfiihrung der Vorhabgn.

13. Wenn die Verwaltungsbehorde die
ugerwaltungsuberprifungen gemald [Artikel 6
nébsatz 1 Buchstabe (a) der Verordnung (EU)
gmeue Dachverordnung] nicht fir das gesamte
aAcbgrammgebiet  ausfuhrt, benennt jedeér
defitgliedstaat und  gegebenenfalls  jedes
dbrittland, Partnerland oder an dem Interreg
n&Bogramm teilnehmende ULG die Stelle oder
t&erson, die fir die Durchfihrung dieser
Uberpriifungen hinsichtlich der Empfanger i
seinem Hoheitsgebiet zustandig
(,Kontrollinstanz®).

ist

4. Abweichend von [Artikel 70 Absatz [L
Buchstabe c] der Verordnung (EU) [neue
Dachverordnung] sind die Ausgaben, die in einer
anderen Wahrung getatigt wurden, von jedem
Partner in Euro umzurechnen, und zwar anhand
des monatlichen Buchungskurses
Kommission in dem Monat, in dem die Ausgalen

der Verwaltungsbehorde zur Uberpriifung german
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[Artikel 68 Absatz 1 Buchstabe a] der genann
Verordnung vorgelegt wurden.

Begru

ndung

Falls die Streichung von Artikel 44 Absatz 6 nielkizeptiert wird, ist dies eine alternative Losu
gewahrleisten

damit die Kontrollinstanzen

kénnen, assd die gegenwartige

ten

ng,

n

Verwaltungsiberprifungssysteme, die in einigen Rimgnen seit drei Programmplanungszeitraumen

laufen, nicht abgeschafft werden missen.

Anderung 24
Artikel 49

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dsdR

Artikel 49
Zahlungen und Vorfinanzierung

1. Die Unterstitzung aus dem EFRE yrid Die Unterstitzung aus dem EFRE U
gegebenenfalls aus eingngegebenenfalls aus eing
Finanzierungsinstrument fir das auswarfigénanzierungsinstrument fir das auswarl

Handeln der Union fir jedes Interreg-Prograr
wird gemal Artikel 46 Absatz 2 auf ein einzig
Konto ohne nationale Unterkonten eingezahlt.

Artikel 49
Zahlungen und Vorfinanzierung

nhtandeln der Union fir jedes Interreg-Prograr
esird gemal Artikel 46 Absatz 2 auf ein einzig
Konto ohne nationale Unterkonten eingezahlt.

nd
m

ige

nm

es

2. Die Kommission entrichtet — vorbehaltli¢l2. Die Kommission entrichtet — vorbehaltlich
der Verfugbarkeit der Mittel — eineder Verflugbarkeit der Mittel — eine
Vorfinanzierung auf Basis derVorfinanzierung auf Basis der

Gesamtunterstiitzung aus jedem Interreg-Fo
wie im Beschluss zur Genehmigung der einzel
Interreg-Programme gemal} Artikel 18 festgels
in Jahrestranchen vor dem 1. Juli der Jahre J
bis 2026, spatestens 60 Tage nach Erlass d
Beschlusses, wie folgt:

a) 2021:1 %;

b) 2022:1 %;

c) 2023:1 %;

d) 2024:1 %;

e) 2025:1 %;

f) 2026:1 %.

3. Werden externe Interreg-Programme
grenzibergreifende Zusammenarbeit aus
EFRE und aus dem IPA-III-CBC oder de
NDICI-CBC unterstitzt, so erfolgt di
Vorfinanzierung fir alle Fonds zur Unterstitz
eines solchen Interreg-Programms im Einkl
mit der Verordnung (EU) [IPA 1lI] oder [NDICI]

h@gsamtunterstlitzung aus jedem Interreg-Fo
nete im Beschluss zur Genehmigung der einzel
pdpterreg-Programme gemald Artikel 18 festgels
Y0@2)ahrestranchen vor dem 1. Juli der Jahre ?
d1es2026, spatestens 60 Tage nach Erlass d
Beschlusses, wie folgt:

a) 20212 %;

b) 2022:0,8 %;

c) 2023:0,8%;

d) 2024:0,8 %;

e) 2025:0,8%;

f) 2026:0,8 %;

f@  Werden externe Interreg-Programme
lgnenzibergreifende Zusammenarbeit aus
MEFRE und aus dem IPA-III-CBC oder dg
eNDICI-CBC  unterstitzt, so erfolgt di
ngorfinanzierung fir alle Fonds zur Unterstitzu
regnes solchen Interreg-Programms im Einkl3
mit der Verordnung (EU) [IPA 1lI] oder [NDICI]
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oder mit anderen auf deren Grundlage erlass
Rechtsakten.
Der Vorfinanzierungsbetrag kann je nach Bec

cioeler mit anderen auf deren Grundlage erlassenen
Rechtsakten.
ldper Vorfinanzierungsbetrag kann je nach Bedarf

an Haushaltsmitteln in zwei Tranchen gezaldh Haushaltsmitteln in zwei Tranchen gezahlt

werden.
Der als Vorfinanzierung gezahlte Gesamtbel
wird der Kommission zurlickerstattet, we
innerhalb von 24 Monaten ab dem Tag, an (

die Kommission die erste Tranche ¢
Vorfinanzierungsbetrags gezahlt hat, k
Zahlungsantrag im Rahmen d

grenzibergreifenden Interreg-Programms ges
wurde. Eine solche Erstattung gilt als inte
zweckgebundene Einnahme und kirzt nicht
Unterstutzung aus dem EFRE, dem IPA-III-CE
oder dem NDICI-CBC fur das Programm.

werden.

ré@gr als Vorfinanzierung gezahlte Gesamtbefrag
nwird der Kommission zurickerstattet, wepn
émmerhalb von 24 Monaten ab dem Tag, an dem

agfie Kommission die erste Tranche des
eivorfinanzierungsbetrags  gezahlt  hat, kgin
egahlungsantrag im Rahmen des

tglfenzibergreifenden Interreg-Programms gestellt
neurde. Eine solche Erstattung gilt als intefne

diereckgebundene Einnahme und kirzt nicht [die
BOnterstlitzung aus dem EFRE, dem IPA-III-CBC

oder dem NDICI-CBC fir das Programm.

Begri

ndung

Der AdR schlagt vor, im ersten Jahr des Programmupigszeitraums den Anteil der Vorfinanziery
zu verdoppeln, um die Startphase der Programmetangtiitzen. Dies wird durch eine entsprechg

Kirzung in den Folgejahren ausgeglichen.

ng
nde

Anderung 25

Artik

el 61

Vorschlag der Europaischen Kommission

Anderung dedR

Artikel 61
Interregionale Innovationsinvestitionen
Auf Initiative der Kommission kann der EFRE

interregionale Innovationsinvestitionen gemg

Artikel 3 Absatz 5 unterstitzen und so die
Strategien fur intelligente Spezialisierung ay
nationaler oder regionaler Ebene beteiligte
Forscher, Unternehmen, offentlicher
Verwaltungen sowie die
zusammenbringen.

Zivilgesellschaft

AN

Begru

ndung

Aufgrund der Bedeutung und Spezifizitat
vorgeschlagen, ihnen ein eigenes Kapitel zu w

der intgimealen Innovationsinvestitionen wird

idmen.
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Anderung 26
Neuer Artikel nach Artikel 62

Vorschlag der Europaischen Kommission Anderung dedR

Artikel 62a
Befreiung von der Anmeldepflicht nacl
Artikel 108 Absatz 3 AEUV
Beihilfen fur Projekte der europaischen
territorialen Zusammenarbeit sind von der
Kontrolle staatlicher Beihilfen ausgenommen
und unterliegen nicht der Anmeldepflicht nach
Artikel 108 Absatz 3 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union.

Begriindung

Die territoriale Zusammenarbeit starkt den Binnerkina Eine vollstédndige Streichung der

Anmeldepflichten, die weiterhin fur bestimmte Kaieggn staatlicher Beihilfen bestehen, wére |ein

zusatzliches Element der Vereinfachung.

POLITISCHE EMPFEHLUNGEN

DER EUROPAISCHE AUSSCHUSS DER REGIONEN

begriiRt nachdriicklich die neue Verordnung fir dieopédische territoriale Zusammenarbeit
(ETZ) fur den Programmplanungszeitraum 2021-202Wiesodie Tatsache, dass diese
grundlegende Politik der Union durch eine spedifisd/erordnung mehr Sichtbarkeit erhalt,
auch wenn sie weiterhin aus dem EFRE finanzied wir

begri3t auBerdem, dass im Interesse einer grofamégl Vereinfachung und Synergie der
Fonds Vorschriften zu den kinftigen externen EUaRiierungsinstrumenten in die
ETZ-Verordnung aufgenommen wurden;

unterstiitzt den neuen Mechanismus zur Uberwinduachtlicher und administrativer
Hindernisse in einem grenzibergreifenden Kontexeé BTZ muss dieses neue Instrument
unterstiitzer:

begri3t ausdricklich die Anerkennung der besondBegtiirfnisse der Regionen in aul3erster
Randlage durch den neuen Bestandteil 3;

unterstitzt ferner nachdriicklich die Einfihrung der Bestandteil 5 néher beschriebenen
interregionalen Innovationsinvestitionen;

COM(2018) 373 final, Entwurf einer Stellungnahmerds (COTER-V1/048).
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10.

11.

12.

bedauert die von der Kommission vorgeschlagene Wigyzler Mittelausstattung fir die ETZ
um 1,847 Mrd. EUR (in konstanten Preisen von 20d8. um 18 %. Diese Kurzung ist fast
doppelt so grol3 wie der Verringerung des Hauslrditdge des Brexits, wodurch der Anteil der
ETZ am Kohasionshaushalt von 2,75 % auf 2,5 % sinkt

bedauert, dass die Mittel fir Bestandteil 1 ,Gréeigreifende Zusammenarbeit* (ohne die
maritime Zusammenarbeit) um 3,171 Mrd. EUR (-42g#iurzt und diejenigen fur Bestandteil
4 ,Interregionale Zusammenarbeit (INTERREG Eurog&BACT, ESPON, INTERACT) um
474 Mio. EUR, d. h. um 83 %, verringert werden;

unterstreicht die Bedeutung des INTERREG-Programd®s sich fir viele regionale
Gebietskdrperschaften als unverzichtbar erwiesgénuna zwar sowohl fiir den Austausch von
Fachwissen und bewdahrten Verfahren in Bezug auémitishe Herausforderungen als auch fir
die Herstellung personlicher Verbindungen zwischeagionalen Gebietskorperschaften,
wodurch die européische Identitat gestarkt wurdelltsfest, dass die aktuellen Vorschlage
diesen Elementen noch nicht ausreichend Rechnaggrtr

spricht sich dagegen aus, dass die maritime gremngidgifende Zusammenarbeit vom
Bestandteil 1 ,Grenziibergreifende Zusammenarbeit“den Bestandteil 2 ,Transnationale
Zusammenarbeit“ verschoben wird. Diese Verschiedfiihgg zwar zu einer Aufstockung der
Mittel des Bestandteils 2 um 558 Millionen EUR (+%&J, doch besteht ein hohes Risiko, dass
die grenzibergreifende maritime Zusammenarbeit @m dweiter gefassten Kontext der
transnationalen Zusammenarbeit verwassert wird;

betrachtet den Vorschlag der Kommission in AnhangllXder Dachverordnung,
Haushaltsmittel vorrangig nur denjenigen Grenznegiozuzuweisen, in denen die Halfte der
Bevolkerung weniger als 25 km von der Grenze emnifiebt, als willkirlich und lehnt ihn aus
diesem Grund vollumfanglich ab;

begrif3t den Vorschlag der Berichterstatter fUr[Iﬁehverordnunﬁ die in Artikel 104 Absatz 7
der Dachverordnung vorgesehenen Zuweisungen zurgnda die Mittel fiir die herkémmliche
territoriale Zusammenarbeit (Bestandteile 1 undad) bis zu 3 % des Kohésionshaushalts
aufzustocken und zusétzlich eine spezifische Reseon 0,3 % des Kohéasionshaushalts flr
interregionale Innovationsinvestitionen zu bild&ieser Ansatz ahnelt dem des Parlaménts.
Der AdR ist der Ansicht, dass sich die Erh6hungMitelzuweisungen auch im Bestandteil 3
widerspiegeln sollte.

ist der Ansicht, dass diese neue Initiative fleliregionale Innovationsinvestitionen, die auf die
frlheren innovativen EFRE-MaflRnahmen und die Vardjlrdtiative folgt, fir grof3en
Mehrwert sorgt und aufgrund ihrer Spezifizitdt imergleich zur herkdmmlichen ETZ
(Bestandteile 1 und 4) in der Verordnung bevorhgjtandelt und eigene Mittel erhalten sollte;

Entwurf einer Stellungnahme Schneider/Marini (C&F¥/045).

Entwurf eines Berichts Arimont — 2018/0199 (COD).
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ist der Auffassung, dass die Synergien zwischeninlenregionalen Innovationsinvestitionen
und Horizont Europa verstéarkt werden mUsASen;

betont, dass im Rahmen der interregionalen Innomainvestitionen zwar der Exzellenz
Vorrang eingeraumt werden muss, sie jedoch auchteéeitorialen Zusammenhalt starken
missen, indem auch die Teilnahme weniger innovatRegionen an der interregionalen
Innovationsdynamik in Europa erleichtert wird,;

schlagt infolge der in mehreren Stellungnahmen AeR® erhobenen Forderungen die
Entwicklung einer Initiative vor, damit die in Akl 174 AEUV erwahnten, am starksten
benachteiligten Regionen in kooperativer Form irative Innovationsprojekte konzipieren
konnen, die ein groRes Potenzial fur Ausweitungn$fer und Ubertragung auf andere, von
denselben strukturellen Zwéangen betroffenen Gebiesézen;

fordert die Starkung der Koharenz zwischen denchéeslenen Programmen der europaischen
territorialen Zusammenarbeit. Fir die Programme tid@nsnationalen Zusammenarbeit mit

Bezug auf eine makroregionale oder Meeresbeckéagteamiissen gegebenenfalls Prioritaten
festgelegt werden, die mit den Prioritdten der si@fassenden makroregionalen oder

Meeresbeckenstrategien koharent und konvergent sind

begriit die MaBnahmen zur Vereinfachung der Veanglter Fonds in Ubereinstimmung mit
den Empfehlungen der hochrangigen Gruppe und ahsenem Stellungnahmen des AdR

begrif3t die Einfuhrung von Verwaltungsmodalitatdig an die in den Artikeln 16 bis 26
vorgesehenen Kleinprojekte angepasst sind, undesostlere die Aufnahme eines Artikels
(Artikel 24) Uber den Kleinprojektfonds, die der Rdn seiner Stellungnahr%ezu diesem
Thema gefordert hatte; stellt fest, dass diese&teProjekte bzw. , people-to-people-Projekte”
in der Tat wesentlich fir die europaische Integratund fir den Abbau sichtbarer und
unsichtbarer Grenzhindernisse sind und den eurdpisMehrwert eines solchen Instruments
verstarken; befiirwortet dartber hinaus, dass degumsigte dieser Kleinprojekte eine
grenziberschreitende juristische Person, ein E\&IZe Euroregion, juristische Personen der
Gebiete in &auRerster Randlage oder ein anderer nfusaschluss unterschiedlicher
Gebietskorperschaften sein muss;

spricht sich gegen die Verringerung des Kofinanzigssatzes der EU von 85 % auf 70 % aus,
durch die die Einbindung der lokalen und regionafdteure mit begrenzten finanziellen
Mitteln noch weiter erschwert wird;

COM/2018/435 final.

Dieser Vorschlag entspricht den Empfehlungen ars Stellungnahmen Maupertuis (COTER-VI/22), Herre8&DEC-VI/8),
Osvald (COTER-V/21), Karacsony (COTER-VI/36) u. a.

Stellungnahme Osvald (COTER-VI/012), Stellungnahfieesak (COTER-VI/035).

Stellungnahme Branda zum Thema ,Biirger- und Kiejgkte in Programmen der grenziibergreifenden Zossmarbeit*
(COTER-V1/023).
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20. schlagt vor, im ersten Jahr den Anteil der Vorfiriarung zu verdoppeln, um die Startphase der
Programme zu untersttitzen;

21. schlagt eine Anhebung des Prozentsatzes fiur diaisahe Hilfe auf 8 % vor;

22. schlagt vor, die thematische Konzentration in Agtik5 auf einen Hochstsatz von 60 % der
Mittel aus dem EFRE auf nationaler und regionalegrie zu begrenzen;

23. halt eine einheitliche Reserve von 15 % fir dieeg@overnance nicht unbedingt fir
angemessen. Nicht alle Regionen haben die gleiBeeiirfnisse in puncto Strukturreformen.
Die ETZ sollte Ubertragungen aus dem neuen Ref(bmnlnd)gramrﬁ erhalten kénnen;

24. begrufdt nachdriicklich die Aufnahme der Gebietsk@tmften des Vereinigten Koénigreichs in
die Bestandteile 1 und 2 nach dem Vorbild Norwegmter Islands, wie es der AdR geforaert
hat; unterstitzt die fortgesetzte UnterstitzungEléifir den Friedensprozess in Nordirland im
Rahmen des Programms PEACE PLUS;

25. schlagt vor, dass die Einbeziehung von Drittstadtexh in den EU-Haushalt flieBende externe
zweckgebundene Einnahmen auch fiir den Bestandigitefregionale Zusammenarbeit* und
die interregionalen Innovationsinvestitionen mdghst.

26. stellt fest, dass die Forderung der Europaischaitaiealen Zusammenarbeit (Interreg) viele
Jahre lang eine der wichtigsten Prioritaten derdsaimspolitik der EU war. Fur KMU besteht
bei Projekten gemal der Allgemeinen Gruppenfréistgbverordnung (AGVO) bereits eine
Anmeldepflicht fur staatliche Beihilfen. BesonddBestimmungen zu Regionalbeihilfen fir
Investitionen von Unternehmen jeglicher GroRe sindh in den Leitlinien fir Beihilfen mit
regionaler Zielsetzung 2014-2020 und im Abschnitgi@nalbeihilfen der AGVO enthalten. Da
Beihilfen fir die ETZ als mit dem Binnenmarkt vemear gelten sollten, sollten sie von den
Anmeldepflichten nach Artikel 108 Absatz 3 AEUV gaesommen werden;

27. schlagt vor, die Anmeldepflichten fur staatliche iBléen zur Verringerung des
Verwaltungsaufwands fur die Programmbehdrden uadBdiglinstigten weiter zu vereinfachen.
Der AdR nimmt den Kommissionsvorschlag zur AnderdagVerordnung (EU) 2015/1588 zur
Kenntnis. Ferner ware zu prifen, ob nicht zumindgist Malnahmen im Bereich der
interregionalen Zusammenarbeit generell von denVBtschriften fur staatliche Beihilfen
ausgenommen werden konnten.

[ee]

Vorschlag fiir eine Verordnung Nr. (EU) 2018/XXXrZAufstellung des Reformhilfeprogramms, COM(2028} final.

EntschlieBung des AdR zu den Folgen des AustiéssVereinigten Konigreichs aus der Europaischeinrfir die lokalen und
regionalen Gebietskorperschaften, 129. Plenartadiihdgviai 2018, RESOL-VI1/031, Ziffer 23.
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Brissel, den 5. Dezember 2018

Der Prasident
des Europaischen Ausschusses der Regionen

Karl-Heinz Lambertz
Der Generalsekretar
des Européischen Ausschusses der Regionen

Jiti BURIANEK
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